Pirkimo salygy
3 priedas ,,VieSojo pirkimo sutarties projektas*

MOKSLO PASKIRTIES ST. SALKAUSKIO GIMNAZIJOS, ST. SALKAUSKIO G. 3,
SIAULIAIL INFRASTRUKTUROS IR APLINKINES TERITORIJOS FUNKCIONALUMO
DIDINIMO PROJEKTO PARENGIMO IR PROJEKTO VYKDYMO PRIEZIUROS
SUTARTIES
BENDROSIOS SALYGOS

1. PAGRINDINES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS
1.1. Savokos

1.1.1. Sioje Sutartyje didziaja raide raSomos savokos turi $ias nurodytas reikimes:

1.1.1.1. Bendrosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Paslaugy pirkimo—pardavimo sutarties
Bendrosios salygos®;

1.1.1.2. Pirkéjas — asmuo, kuris Specialiosiose salygose yra jvardytas kaip Pirkéjas, isigyjantis
Specialiosiose salygose ir Sutarties prieduose nurodytas Paslaugas;

1.1.1.3. Pradinés sutarties verté — Specialiosiose sglygose nurodyta verté be pridétinés vertés
mokescio (toliau — PVM);

1.1.1.4. Paslaugos — Specialiosiose salygose ir Sutarties prieduose nurodytos paslaugos. Sutartyje
vartojama sgvoka ,Paslaugos® apima visas su Paslaugy teikimu susijusias veiklas, jskaitant, bet
neapsiribojant Paslaugy teikimg, jy rezultaty perdavimg, truikumy Salinimg, prekiy tiekimg bei su
Paslaugomis susijusiy dokumenty pateikima (instrukcijos, sertifikatai ir pan.), jei tai numatyta Sutartyje
ar bitina, siekiant sukurti ir perduoti Paslaugy rezultata Pirkéjui;

1.1.1.5. Paslauguy perdavimo—priémimo aktas — dokumentas, kuriuo Tiekéjas perduoda, o Pirkéjas
priima Paslaugas ir (ar) Paslaugy rezultatg ir kuriuo Salys patvirtina, kad suteiktos Paslaugos atitinka
nustatytus reikalavimus. Jeigu Sutartyje yra numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais, Paslaugy
perdavimo—priémimo aktas gali biiti sudaromas dél kiekvieno etapo ar periodo atskirai;

1.1.1.6. Paslaugy trukumai — Paslaugy perdavimo—priémimo metu ar Sutartyje nurodyto Paslaugy
garantinio termino (jei taitkoma) metu Pirkéjo ar (ir) treciyjy asmeny nustatyti Paslaugy teikimo ar
rezultato kokybés neatitikimai Sutarties ar (ir) istatymy bei kity teisés akty reikalavimams, paslépti
defektai, veiklos sutrikimai ar pan., dél kuriy Paslaugy rezultato nebuity galima naudoti tam tikslui,
kuriam Pirkéjas jas (Paslaugas) ketino naudoti arba dél kuriy Paslaugu naudingumas sumazéty taip, kad
Pirkéjas, apie tuos trikumus Zinodamas, arba apskritai nebuity ty Paslauguy pirkes, arba nebity uz
Paslaugas mokéjes tokio dydzio kainos;

1.1.1.7. Saskaita — Tiekéjo iSraSoma ir Pirkéjui apmokéjimui pateikiama saskaita fakttira, PVM
saskaita faktira ar kitas mokéjimo dokumentas uz Tiekéjo tinkamai suteiktas bei Pirkéjo priimtas
Paslaugas. Jeigu Sutartyje yra numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais, Sgskaita gali bati
pateikiama dél kiekvieno etapo ar periodo atskirai;

1.1.1.8. Specialiosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Paslaugy pirkimo-pardavimo sutarties
Specialiosios salygos® ir kurioje yra nurodytos pirkimo objekto jsigijimg aptariancios sglygos (tokios
kaip Pradinés sutarties verté, Paslaugy teikimo terminai ir pan.) bei kiti konkretiis duomenys (tokie kaip
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Salys, Paslaugos ir pan.), i$vardyti priedai, taip pat nurodyti Bendryjy salygy pakeitimai ir papildymai
(jeigu tokie padaryti);

1.1.1.9. Susitarimas — tai dokumentas, kurj Salys sudaro keisdamos Sutarties salygas VP] leidziama
apimtimi;

1.1.1.10. Sutarties kaina — pagal Sutarti Tiekéjui mokétina suma, jskaitant visus privalomus
mokescius ir iSlaidas;

1.1.1.11. Sutarties salygos — Bendrosios sglygos ir Specialiosios salygos kartu;

1.1.1.12. Sutartis — Paslaugu pirkimo—pardavimo sutartis, kurig sudaro Sutarties salygos,
Specialiosiose salygose iSvardyti priedai ir Susitarimai;

1.1.1.13. Salis — Pirkéjas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai, priklausomai nuo konteksto;

1.1.1:14. éalys — Pirkéjas ir Tiekéjas kartu;

1.1.1.15. Tiekéjas — asmuo, kuris Specialiosiose sglygose yra jvardytas kaip Tiekéjas, teikiantis
Specialiosiose sglygose nurodytas Paslaugas;

1.1.1.16. Uzsakymas — Pirkéjo Tiekéjui rastu (tekstiniu prane$imu, elektroniniu pastu, per Pirkéjo
nurodyta informacine sistemg ar kt.) teikiamas uZsakymas dél Paslaugy teikimo. Uzsakymas
siunciamas Specialiosiose salygose nurodytais biuidais ir kontaktais ir laikomas tinkamai iSsiuystas ir
gautas Specialiosiose salygose nustatyta tvarka;

1.1.1.17. VPI — Lietuvos Respublikos viesyju pirkimy jstatymas.

1.1.1.18. Kity Sutartyje didzigja raide raSomu savoku reikSmes yra nurodytos Sutarties tekste.

1.1.2. Sutartyje neapibréztos sgvokos suprantamos ir aiskinamos taip, kaip jas apibrézia VP] ir kiti
istatymai bei teisés aktai, galiojantys Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.

1.1.3. Kitos Sutartyje vartojamos savokos ir terminai turi bendring reikSme arba artimiausia Sutarties
pobiuidziui specialigja reikSme, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta kitokia jy reikSme.

1.2. Sutarties aiskinimas

1.2.1.Sutartis yra sudaryta ir turi buiti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

1.2.2.Jei Bendrosios salygos ir (ar) Specialiosios salygos priestarauja VPl ir kitu teisés akty
reikalavimams, taikomos VP ir kity teisés akty nuostatos.

1.2.3.Diena Sutartyje reiskia kalendorine dieng.

1.2.4.Darbo diena Sutartyje reiSkia bet kurig diena, i$skyrus Sestadienj, sekmadien] ir $venciy dienas
Lietuvoje, nurodytas Lietuvos Respublikos darbo kodekse.

1.2.5. Terminai pagal Sutartj yra skai¢iuojami metais, ménesiais, savaitémis, darbo dienomis,
kalendorinémis dienomis, valandomis ir minutémis.

1.2.6.Kvalifikacija, rémimasis kity tkio subjekty pajégumais, Paslaugy apimtis, perzitra suprantami
taip, kaip nustatyta VP] bei ji igyvendinanciuose teisés aktuose.

1.2.7.Jeigu Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma, Salys
susitaria, ir tai aiS$kiai nurodo Specialiosiose salygose, Paslaugy perdavimo-priémimo aktu laikoma
Saskaita. Tais atvejais, kai iSraSoma Saskaita ir Paslaugy perdavimo—priémimo aktas nepasirasomas,
Sutarties nuostatos dél Paslaugy perdavimo—priémimo akto iSraS§ymo taikomos ir Saskaitos iSraSymui.
1.2.8.Informuoti, pranesti, jspéti arba atsakyti reiSkia pateikti informacija, pranesimg, ispéjimg arba
atsakyma Bendrosiose ir (ar) Specialiosiose salygose nustatyta tvarka.
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1.2.9. Patvirtinti reiSkia pateikti patvirtinimg rastu arba pasirasyti dokumentg be 18lygy ar su iSlygomus,
18skyrus atvejus, kai asmuo, pasira§ydamas dokumentg, nurodo, jog atsisako jj patvirtinti.

1.2.10. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, Zodziai, vartojami vienaskaitos forma, taip pat reiskia ir
daugiskaita ir atvirksc¢iai, vienos giminés Zodziai apima ir kitos giminés atitinkamus zodzius, zodis
asmuo reiskia tiek fizinius, tiek ir juridinius asmenis.

1.2.11. Jeigu Sutartyje nurodyta reikSmeé skaiciais ir Zodziais skiriasi, vadovaujamasi Zzodziais
nurodyta reikSme.

1.2.12. Jei pateikiamos nuorodos | teisés aktus, turi buti taikomos aktualios teisés akty redakcijos,
jeigu nenurodyta kitaip.

1.3. Dokumenty virsenybé

1.3.1.Sutart] sudarantys dokumentai turi bfiti suprantami kaip papildantys vienas kitg. Bet kokio
Sutarties dokumenty salygy neatitikimo ar neaiSkumo atveju, toks neatitikimas ar neaiSkumas
pasalinamas dokumentus ai$kinant tokia eilés tvarka:

1.3.1.1. Techniné specifikacija;

1.3.1.2. Specialiosios salygos;

1.3.1.3. Bendrosios salygos;

1.3.1.4. Pirkimo dokumentai (iSskyrus techning specifikacija);

1.3.1.5. Pasitlymas;

1.3.1.6. Kiti Specialiosiose salygose iSvardinti priedai.

1.3.2. Tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra kei¢iamos Sutarties salygos, naujai sutartos Sutarties
salygos turi virSenybe prie$ pakeistasias.

1.3.3.Jeigu Salys sudaro Susitarima dél Sutarties salygu arba priedo papildymo nauja salyga,
neatitikimo ar neaiSkumo atveju tokia salyga turi virSenybe atitinkamai kity Sutarties salygy arba kity
to priedo salygy atzvilgiu.

1.3.4.Jeigu Salys susitaria dél naujo priedo, Salys turi sutarti dél naujojo priedo jtraukimo j priedy
sgrasg vietos ir jo reikSmeés aiSkinant Sutarti. Jeigu naujas priedas yra jterpiamas | priedy sgrasa, jam
turi buiti suteikiamas eilés numeris su virSutiniu indeksu, atsizvelgiant 1 priedy eiliskumg ir svarbg
(pavyzdziui, priedas Nr. 4').

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka suteikti Pirkéjui Paslaugas,
atitinkancias Sutartyje nustatytus reikalavimus, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties sglygas
atitinkancias ir tinkamai suteiktas Paslaugas bei sumokeéti Tiekéjui Sutartyje nurodyta kaina Sutartyje
nustatytomis salygomis ir tvarka.

2.2. Salys, vykdydamos Sutartj, jsipareigoja laikytis visy Sutarties vykdymui taikytiny jstatymy bei
kity teisés akty reikalavimy. Salis turi teise reikalauti, kad kita Salis jvykdyty visus jstatymy bei kity
teisés aktuy reikalavimus, taikomus Sutarties vykdymui. Né viena i§ Sutarties salygy nereiskia ir negali
buti aiskinama kaip Pirkéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi
neaptarty Pirkéjo kity teisiy ir garantijy, susijusiy su netinkamu Paslaugy teikimu ar jy kokybe, arba
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kaip Tiekéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi neaptarty
Tiekéjo kity teisiy ir garantijy dél atlyginimo uz suteiktas Paslaugas gavimo.

2.3. Tiekéejas privalo uztikrinti, kad Paslaugos atitiktu techninés specifikacijos reikalavimus ir Tiekéjo
pasitilymo salygas, biitu kokybiskos, teikiamos tinkamai ir laiku, laikantis Sutarties salygu taip, kad tai
labiausiai atitikty Pirkéjo interesus, pagal geriausius visuotinai pripaZjstamus profesinius, techninius
standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus jgidzius ir Zinias.

3. TIEKEJAS IR KITI SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI ASMENYS
3.1. Kvalifikacija ir kiti Tiekéjo pasitlymu prisiimti jsipareigojimai

3.1.1.Tiekéjas atsako uZ tai, kad visa Sutarties vykdymo laikotarp] Tiekéjas biitu kompetentingas,
patikimas ir pajégus (iskaitant Gkio subjekty, kuriy pajégumais remiasi Tiekéjas, pajégumus) jvykdyti
Sutarties reikalavimus:

3.1.1.1. turéty teise verstis ta veikla, kuri yra reikalinga Sutarciai jvykdyti. Pirkéjui pareikalavus,
Tiekejas turi pateikti dokumentus, jrodancius, kad Sutart] vykdo tik tokig teis¢ turintys asmenys;
3.1.1.2. atitikty tiekéju kvalifikacijai pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus bei neturéty
pirkimo dokumentuose nustatyty pasalinimo pagrindy;

3.1.1.3. laikytysi Tiekéjo pasitilyme nurodyty jsipareigojimy, iskaitant, bet neapsiribojant — atitikty
Tiekéjo pasiilyme nurodyty kriteriju, dél kuriy jo pasitlymas buvo isrinktas ekonomiskai
naudingiausiu (toliau — Kokybiniai Kriterijai), reikimes ir parametrus. Siame papunktyje nurodyty
isipareigojimy laikymosi tikrinimo tvarka nustatoma Specialiosiose salygose;

3.1.1.4. uztikrinty nustatyty kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarty taikyma, jeigu to reikalaujama pirkimo dokumentuose, ir turéty ta patvirtinancius
dokumentus;

3.1.1.5. atitikty nacionalinio saugumo interesus bei nebuty registruotas (nuolat gyvenantis ar turintis
pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose, jei tokie reikalavimai buvo numatyti
pirkimo dokumentuose.

3.1.2.Tuo atveju, kai Tiekéjas yra jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekéjy grupé, jos nariai
Pirkéjui uz Sutarties vykdyma atsako solidariai. Jeigu Tiekéjas remiasi ukio subjekty pajégumais,
siekdamas atitikti finansinio ir ekonominio pajégumo reikalavimus, Tiekéjas su tokiais tkio subjektais
uz Sutarties vykdyma atsako solidariai (jeigu to buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose).

3.1.3. Tiekéjas taip pat atsako uz tai, kad Tiekejas, Sutartj tiesiogiai vykdantys subtiekéjai ir specialistai
atitikty jiems jstatymy bei kity teisés akty ir (arba) pirkimo dokumentuose nustatytus profesinés
kvalifikacijos ir kitus reikalavimus bei turéty teise verstis ta veikla, kuriai jie pasitelkiami.

3.2. Subtiekéjuy bei specialistu pasitelkimas ir keitimas

3.2.1.Tiekéjas isipareigoja uztikrinti, kad Sutart] vykdys pirkime pasitilyti ir kvalifikacijos bei kitus
pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus atitinkantys subtiekéjai ir (ar) specialistai. Siy asmeny
veiksmai vykdant Sutart] Tiekéjui sukelia tokias pacias pasekmes ir atsakomybe, kaip jo paties
veiksmai. Tiekéjas atsako uz savo subtiekéju ir specialisty veiksmus ar neveikima.
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3.2.2.Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai (jeigu tokie pasitelkiami)
nurodomi Specialiosiose sglygose.

3.2.3. Tiekéjas gali keisti ir (ar) pasitelkti subtiekéjus ir (ar) specialistus Siame Sutarties poskyryje
nustatytais atvejais ir tvarka.

3.2.4. Naujas subtickéjas ar specialistas gali pradéti vykdyti jiems Tiekéjo pavestus jsipareigojimus
pagal Sutart] ne anksciau, nei bus pasirasytas Susitarimas.

3.2.5. Jei Tiekéjas pasitelkia naujg subtiekéja arba pakeicia esamg subtiekéjg ir (ar) specialista, negaves
Pirkéjo rastisko sutikimo, arba sutartinius jsipareigojimus pagal Sutart] vykdo subtiekéjai ir (ar)
specialistai, neatitinkantys pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikacijos reikalavimy, kokybés
vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty reikalavimy, reikalavimy del
pasalinimo pagrindy nebuvimo, atitikties nacionalinio saugumo interesams bei reikalavimams nebiiti
registruotu (nuolat gyvenanciu ar turiniu pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose
(jet tatkoma) ir Tiekéjo pasitilyme nurodyty sglygy pirkimo dokumentuose nustatytiems Kokybiniams
kriterijams pagristi (jei taikoma), Tiekéjui taikoma Specialiosiose salygose nustatyto dydzio bauda.
3.2.6. Tiekéjas turi teis¢ Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, Specialiosiose salygose nenurodytus
subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos
reikalavimams pagrjsti.

3.2.7. Sudarius Sutartj, ta¢iau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas isipareigoja Pirkéjui
pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose
numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagristi, pavadinimus, juridinio asmens koda, kontaktinius
duomenis, jy atstovus.

3.2.8. Tiekéjas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé
pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagristi, gali keisti savo nuoziiira.
3.2.9. Tiekéjas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, ne véliau nei prie§s 5 (penkias) darbo dienas iki
numatomo naujo subtiekéjo, kurio pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems
kvalifikacijos reikalavimams pagristi, pasitelkimo ir (arba) keitimo apie tai privalo informuoti Pirkéja.
Pirkéjas (jeigu buvo taikoma pirkimo dokumentuose) turi patikrinti, ar néra subtiekéjo pasalinimo
pagrindy ir subtiekéjo atitikt] nacionalinio saugumo interesams ir reikalavimams nebuti registruotu
(nuolat gyvenanciu ar turin¢iu pilietybe) nepatikimomis laitkomose valstybése ar teritorijose. Jeigu
subtiekéjo padétis neatitinka bent vieno 1§ nurodyty reikalavimu, Pirkéjas reikalauja pakeisti §j
subtiekéja reikalavimus atitinkanciu subtiekéju. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas rastu informuoja
Tiekéja apie sutikima pasitelkti ir (ar) keisti nauja subtiekéja, kurio pajégumais Tiekéjas nesirémé
pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagristi. Pirkéjui sutikus, Salys
pasiraSo Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.2.10. Subtiekéjai, kuriy pajégumais Tiekéjas rémesi, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, gali buti kei¢iami tik 3iais atvejais:

3.2.10.1. kai subtiekéjui i8kelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo iiking veikla ar kai jstatymuose ir kituose teisés
aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

3.2.10.2. kai subtiekéjas dél objektyviy priezas¢iy (pavyzdziui, subtiekéjui atsisakius dalyvauti
Sutarties vykdyme, nutrikus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies
Sutartyje numatyty isipareigojiniy;

3.2.10.3. Tiekéjas ar subtiekéjas privalo pakeisti subtiekéjg, jei paaiskéja, kad jis neatitinka jam



pirkimo dokumentuose keliamy reikalavimy.
3.2.11. Tieké&jo (ar subtiekéjy) specialistai, vykdantys Sutart], gali buti kei¢ianu Siais atvejais:
3.2.11.1. Tiekéjo iniciatyva dél objektyviy priezasCiy (pavyzdziui, atostogy, ligos, nutrikus darbo
santykiams ir pan.), pateikus duomenis apie numatoma naujai skirti specialista bei jo kvalifikacija ir
atitikt] kitiems pirkimo dokumentuose keliamiems reikalavimams patvirtinan¢ius dokumentus;
3.2.11.2. Pirkéjo iniciatyva, jei Pirkéjas turi pagristy jtarimy, kad Tiekéjo Sutarties vykdymui paskirtas
specialistas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas;
3.2.11.3. Tiekejas ar subtiekéjas privalo pakeisti specialista, jei paaiskéja, kad jis neatitinka jam
pirkimo dokumentuose keliamuy reikalavimuy.
3.2.12. Naujas specialistas ir (ar) subtiekéjas Tiekéjo prasymo pakeisti specialistg ir (ar) subtiekéja
pateikimo metu turi atitikti pirkimo dokumentuose specialistui ir (ar) subtiekéjui keliamus reikalavimus
ir Tiekéjo pasitilyme nurodytas Kokybiniy kriterijy reikSmes.
3.2.13. Tiekéjas privalo ne véliau nei pries 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo subtiekéjo, kurio
pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus,
ir (ar) specialisto keitimo pateikti Pirkéjui $iuos dokumentus:
3.2.13.1. argumentuota raSytini praSyma pakeisti subtiekéja ir (ar) specialista, paaiSkinant keitimo
aplinkybe. Pirkéjas pasilieka teise paprasyti irodymu, pagrindzianc¢iuy keitimo aplinkybe;
3.2.13.2. naujo subtiekéjo ir (ar) specialisto kvalifikacijg, atitikti Kokybiniams kriterijams (jei
taikoma), reikalaujamiems kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standartams (jei taikoma), paSalinimo pagrindy nebuvima ir atitikt] nacionalinio saugumo interesams
bei reikalavimams nebiiti registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinciu pilietybe) nepatikimomis
laikomose valstybése ar teritorijose (jei taikoma) jrodanc¢ius dokumentus pagal Sutarties reikalavimus.
3.2.14. Pirkéjas, gaves Tiekéjo prasyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 5 (penkias)
darbo dienas jvertina keitimo galimybe ir rastu informuoja Tiekéja apie sutikima pakeisti subtiekéja,
kurio pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus, ir (ar) specialista. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso Susitarima, kuris laikomas neatsiejama
Sutarties dalimi.

3.3. Jungtinés veiklos partneriu keitimas

3.3.1. Tiekéjas, vykdantis Sutart] kaip tiekéjy grupé, veikianti jungtinés veiklos sutarties pagrindu, turi
teise atsisakyti jungtinés veiklos partnerio (toliau — Partneris), jei dél objektyviy ir pagristy aplinkybiy
Partneris nebegali vykdyti Sutarties, iskaitant, bet neapsiribojant atvejais, kai Partneris neatitinka VP]
ar kity teisés akty nuostaty, kelia grésme nacionaliniam saugumui, Partneriui pritaikytos tarptautinés
sankcijos kaip jos suprantamos Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy jstatyme (toliau — Sankeijy
istatymas), Partnerio sunki finansiné buklé, lemianti Sutarties nevykdyma ir (ar) atsisakymga ja vykdyti
ar atsirado kitos nenumatytos objektyvios priezastys, lemiancios Partnerio pasitraukimg i§ jungtinés
veiklos sutarties.

3.3.2. Tiekéjas, vykdantis Sutart] kaip tiekéjy grupe, veikianti jungtinés veiklos sutarties pagrindu, turi
teis¢ pakeisti Partneri, jei dél reorganizavimo, restruktirizavimo ar bankroto procediiry, pradinio
Partnerio teises ir pareigas visiSkai arba i§ dalies perima kitas Partneris. Toks Partnerio pakeitimas
negali lemti kity esminiy Sutarties pakeitimy ir taip negali biiti siekiama iSvengti VPI ir kity teisés akty
taikymo.
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3.3.3. Tiekéjas privalo ne véliau nei pries 10 (desimt) darbo dieny iki numatomo Partnerio keitimo arba
atsisakymo pateikti Pirkéjui $iuos dokumentus:

3.3.3.1. argumentuota rasytinj prasyma pakeisti Tiekéjo sudétj ir jrodymus, pagrindziancius bent viena
Partnerio atsisakymo ar keitimo aplinkybe, nurodyta Sutartyje;

3.3.3.2. naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo projekts,
kuriame, jeigu Partneris pasitraukia, turi biiti nurodyta, kad pasitraukianciojo Partnerio jsipareigojimus
visa apimtimi perima pasiliekantysis Partneris ir (ar) naujai pasitelktas Partneris;

3.3.3.3. pasilieckanciojo Partnerio ar naujai pasitelkiamo Partnerio kvalifikacija patvirtinancius
dokumentus ir, jeigu taikytina, kokybés vadybos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarty reikalavimus jrodancius dokumentus. Visais atvejais pasiliekanciojo Partnerio ar naujai
pasitelkto Partnerio kvalifikacija turi buti ne Zemesné nei pasitraukianc¢iojo Partnerio (atitinkanti
pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, kurivos atitiko pasitraukiantysis
Partneris, ir atitinkanti pasitraukianciojo Partnerio pasitilyme nurodyta specialisty kvalifikacija ir kitas
salygas pirkimo dokumentuose nustatytiems Kokybiniams kriterijams pagristi (jei taikoma). Jei
pasitelkiamas naujas Partneris, taip pat, vadovaujantis pirkimo dokumentuose nurodytais reikalavimais,
pateikiami dokumentai, pagrindziantys pasitelkiamo Partnerio pasalinimo pagrindy nebuvima ir atitiktj
nacionalinio saugumo interesams bei reikalavimams nebfiti registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinciu
pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose (jei taikoma).

3.3.4. Pirkéjas, gaves Tiekéjo prasyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10 (deSimt)
darbo dieny jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Tiekéja apie sutikimg arba apie nesutikimg
atsisakyti ar pakeisti Partnerj. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso Susitarima, kuris laikomas neatsiejama
Sutarties dalimi. Prie§ Susitarimo pasiraS§yma, Pirkéjui pateikiama naujos jungtinés veiklos sutarties ar
esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo kopija arba nuorasas.

3.4. Susitarimai dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais

3.4.1.Subtiekéjams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Pirkéjas numato tiesioginio
atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais subtiekéjais tokiomis sglygomis ir tvarka:

3.4.1.1. sudartus Sutart], Tiekéjas ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja Pirkéjui
rastu pateikti tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, atstovus ir jy kontaktinius duomenis. Pirkéjas
taip pat reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties
vykdymo metu;

3.4.1.2. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Bendryju salygu 3.4.1.1 punkte nurodytos
mformacijos gavimo dienos rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe;
3.4.1.3. subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia prasymg Pirkéjui. Kai
subtiekéjas iSreiskia nora pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma triSalé sutartis tarp
Pirkéjo, Tiekéjo ir Sio subtiekéjo, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka,
atsizvelgiant | Sutartyje ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus;

3.4.1.4. tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé nekeicia Tiekéjo atsakomybeés del Sutarties
vykdymo.



4. SALIU BENDRADARBIAVIMAS
4.1. galiq bendradarbiavimo pareiga

4.1.1.Vykdydamos Sutartj, Salys privalo maksimaliai bendradarbiauti ir operatyviai keistis informacija,
taip pat pateikti viena kitai raSytinius pranesimus nedelsiant apie tai, kad atsirado ar egzistuoja bet koks
1vykis, salyga ar aplinkybé, kuri gali paveikti Sutarties vykdyma ar saglygoti jos paZzeidimg.

4.1.2.Salys jsipareigoja uztikrinti, kad viena kitai teiks dokumentus ir (ar) kita informacija, kurie yra
bitini Saliy tinkamam jsipareigojimy jvykdymui pagal Sutartj.

4.1.3.Jeigu Salis susiduria su Sutarties vykdymo klifitimi, ji turi nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas, jspéti kita Salj apie tokias klifitis ir imtis visy nuo jos priklausanéiy protingy
priemoniy toms klititims pasalinti.

4.2. Kontaktiniai asmenys

4.2.1.Kiekviena i§ Saliy Sutarties sudarymo metu privalo paskirti kontaktinj asmenj, atsakinga uz
Sutarties vykdyma (pavyzdZziui, Paslaugy rezultato priémima, Uzsakymy teikimg ir gavima ir kt.), ir
nurodyti ju kontaktinius duomenis Specialiosiose salygose.

4.2.2.Tuo atveju, kai Salis nori atsaukti paskirtajj kontaktinj asmenj ir paskirti kita asmenj arba nori
paskirti kita asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas kontaktinio asmens laikino
negaléjimo vykdyti savo funkcijas laikotarpiu, Salis privalo i§ anksto apie tai informuoti kita Salj ir
pateikti kitai Saliai tokio asmens kontaktinius duomenis: varda, pavarde, el. pasta ir telefono numer;j.
4.2.3.Tuo atveju, kai paaiskéja, kad Salies kontaktinis asmuo laikinai negali vykdyti savo pareigy (dél
ligos, traumos ar kity nenumatyty priezaséiy), Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei kita darbo
diena, paskirti kita kontaktinj asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas ir pranesti apie tai
kitai Saliai. Kei¢iant kontaktiniy asmeny funkcijas atliekan¢ius asmenis Susitarimas, vadovaujantis
Bendryjy salygy 20.5 punktu, nesudaromas.

5. SUTARTIES VYKDYMO METU PATEIKIAMI DOKUMENTAI

5.1. Jeigu Tiekéjas turi parengti ir (ar) pateikti Pirkéjui Paslaugu rezultato naudojimo instrukcijas, jos
turi buti aiskios ir detalios, kad Pirkéjas, vadovaudamasis jomis, galéty tinkamai naudotis Paslaugy
rezultatu.

5.2. Tuo atveju, kai pagal Sutartj turi biiti vykdomi mokymai ir (arba) atliekami bandymai, Tiekéjas
privalo perduoti Pirkéjui naudojimo instrukcijas pries tokius mokymus ir (arba) bandymus, o po
mokymu ir (arba) bandymy patikslinti ir papildyti naudojimo instrukcijas, atsizvelgdamas | mokymu ir
(arba) bandymu eiga ir rezultatus.

5.3. Jei Paslaugy rezultato naudojimui butiniems dokumentams reikalingas vertimas, su tuo susijusios
iSlaidos tenka Tiekéjui. Jei Tiekéjas Paslaugu rezultato naudojimui biitinus dokumentus vercia
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savarankiskai, jis atsako uz $iy dokumenty vertimo tiksluma.
6. PASLAUGU TEIKIMO PABAIGA IR PASLAUGU REZULTATO PRIEMIMAS
6.1. Paslaugy teikimo pabaiga

6.1.1.Paslaugy teikimas laikomas uzbaigtu, kai yra ivykdytos visos $ios sglygos:

6.1.1.1. Tiekejas suteiké visas Paslaugas pagal Sutarties ir jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus;
6.1.1.2. Tiekejas perdavé Pirkéjui visa reikalinga dokumentacija, iskaitant naudojimo instrukcijas,
sertifikatus ir garantijas (jei to reikalaujama);

6.1.1.3. Tiekéjas apmoké Pirkéjo personala, kaip naudotis Paslaugu rezultatu (jeigu to reikalaujama);
6.1.1.4. buvo pasirasytas Paslaugy perdavimo—priémimo aktas ar Paslaugy perdavimo—priémimo aktai,
jei numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais, ar kitas Sutartyje numatytas dokumentas, nuo
kurio pasiraS§ymo laikoma, kad Paslaugos buvo priimtos;

6.1.1.5. Tiekéjas jvykdé kitas salygas, numatytas jstatymuose bei kituose teisés aktuose, Sutartyje ir
pasitilyme, kurios turi bati jvykdytos tam, kad biity laikoma, jog Paslaugy teikimas yra uzbaigtas, ir
pateiké Pirkéjui tai jrodancius dokumentus.

6.2. Paslaugy, kurios yra vienkartinio pobudzio, teikiamos periodiskai arba pagal Pirkéjo

Uzsakymag perdavimas—priémimas

6.2.1. Tiekéjas privalo suteikti Paslaugas ir perduoti Paslaugy rezultata (jei taikoma) Pirkéjui, o Pirkéjas
privalo kokybiskai suteiktas ir Sutarties bei jstatymy ir kity teisés akty reikalavimus atitinkancias
Paslaugas priimti. Paslaugos turi biiti suteiktos Specialiosiose salygose nurodytu budu ir terminais.
6.2.2.Paslaugy rezultatas perduodamas Salims pasirasant Paslaugy perdavimo—priémimo akta, kuris
pasirasomas 2 (dviem) vienodg teisine galig turinéiais egzemplioriais (i8skyrus atvejus, kai Paslaugy
perdavimo—priémimo aktas pasiraSomas saugiu elektroniniu para$u), po viena kiekvienai Saliai. Jeigu
Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, nereikalaujama, Salys susitaria, ir tai
aiskiai nurodo Specialiosiose saglygose, jog Paslaugy perdavimo—priémimo aktu latkoma Saskaita.
6.2.3. Tiekéjui suteikus Paslaugas, Pirkéjas atlieka jy patikrinimg ir privalo:

6.2.3.1. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Paslaugy suteikimo ir Paslaugy
perdavimo—priémimo akto pateikimo priimti Paslaugy rezultata, pasiraSydamas Paslaugy perdavimo—
priémimo akta; arba

6.2.3.2. prumti Paslaugy rezultatg su i8lygomis, pasiraS§ydamas Paslaugy perdavimo—priémimo aktg ir
Paslaugy patikrinimo metu sudaryty defekty akts, kuriame Pirkéjas privalo nurodyti per Paslaugy
priéemima pastebétus Paslaugy ar pateikiamy Tiekéjo dokumenty trikumus ir tu trikumy pasalinimo
tvarka (toliau — Defekty aktas); arba

6.2.3.3. atsisakyti priimti Paslaugy rezultatg ir jteikti (arba iSsiysti) Defekty akta Tiekéui dél
netinkamy Paslaugu ar jy dalies.

6.2.4.Paslaugy perdavimo—priémimo akte turi biiti nurodoma data, kada Tiekéjas suteiké Paslaugas ir
pateiké visus reikiamus dokumentus.

6.2.5.Jeigu nustatoma Paslauguy trikumy, kurie nereiSkia neatitikimo Sutartyje nustatytiems
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reikalavimams, ir jy pasalinimas netrukdo Pirkéjui naudotis Paslaugy rezultatu pagal paskirt], Pirkéjas
gali priimti Paslaugas su 1Slygomis, sudaryti Defekty akta ir nustatyti protingus terminus Tiekéjui
pasalinti Paslaugu trikumus. Tiekéjas privalo pasalinti Paslaugy trikumus per Pirkéjo nurodytus
protingus terminus, vadovaudamasis Bendrujy salygy 7.3 poskyriu ,,Paslaugy trikumu Salinimas®.
Jeigu Tiekéjas praleidzia Paslaugy trikumy pasalinimo terminus, taikomos Bendryju sglygy 7.4
poskyrio ,,Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Paslaugy trikumy® nuostatos.

6.2.6.Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Paslaugy perdavimo-priémimo akto gavimo
nepateikia (neiSsiuncia) Tiekeéjui Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Paslaugas priémé ir joms
pretenziju neturi.

6.2.7. Su Paslaugomis susijusiy prekiy praradimo ar sugadinimo ar atsitiktinio Zuvimo rizika Pirkéjui 18
Tiekéjo pereina nuo faktinio tokiy Paslaugy priémimo momento.

6.2.8.Pirkéjas turi teise naudotis Paslaugy rezultatu (jei taikoma) tik po Paslaugy perdavimo—priémimo
akto pasiraSymo.

6.2.9. Jeigu Tiekéjas Paslaugas suteiké anksc¢iau negu per Specialiosiose sglygose nustatyta Paslaugy
teikimo terming, taciau Paslaugos turi trikumy ir Tiekéjas $iy trikumy neistaiso iki Specialiosiose
salygose nurodyto Paslaugy suteikimo termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy Paslaugy suteikimo
dienos taikomos Specialiosiose salygose nurodyto dydzio netesybos.

6.3. Paslaugy, kurios teikiamos etapais, perdavimas—priémimas

6.3.1. Tiekéjas privalo teikti Paslaugas ir perduoti Paslaugu rezultata Pirkéjui etapais, o Pirkéjas privalo
konkreciame etape kokybiskai suteiktas ir Sutarties bei jstatymy ir kity teisés aktu reikalavimus
atitinkancias Paslaugas priimti. Paslaugos teikiamos etapais laikantis Specialiosiose saglygose nurodyty
etapy eiliskumo ir terminy.

6.3.2.Konkre¢iame etape suteikty Paslaugy rezultatas perduodamas Salims pasirasant Paslaugy
perdavimo—priémimo aktg, kuris pasiraSomas 2 (dviem) vienodg teisine galia turin¢iais egzemplioriais
(18skyrus atvejus, kai Paslaugy perdavimo—priémimo aktas pasiraSomas saugiu elektroniniu parasu), po
viena kiekvienai Saliai. Jeigu Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento,
nereikalaujama, Salys susitaria, ir tai aiskiai nurodo Specialiosiose salygose, jog Paslaugy perdavimo—
priémimo aktu latkoma Sgskaita.

6.3.3. Pirkéjas pasiraso kiekvieng Paslaugy perdavimo—priémimo akta su sglyga, kad buvo priimti visi
ankstesni etapai, jeigu Specialiosiose salygose néra nurodyta kitaip.

6.3.4. Suteikus visuose etapuose numatytas Paslaugas, t. y. baigus teikti Paslaugas, pasirasomas
galutinis suteikty Paslaugy perdavimo—priémimo aktas.

6.3.5. Tiekéjui suteikus Paslaugas konkreCiame etape, Pirkéjas atlieka Paslaugy rezultato patikrinima ir
privalo:

6.3.5.1. ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Paslaugy etapo suteikimo ir Paslaugy
perdavimo—priémimo akto pateikimo priimti Paslaugy etapo rezultata, pasiraSydamas Paslaugy
perdavimo—priémimo akta; arba

6.3.5.2. priimti Paslaugy etapo rezultata su islygomis, pasirasydamas Paslaugy perdavimo—priémimo
akta ir Paslaugy etapo patikrinimo metu sudarytg Defekty akts, kuriame Pirkéjas privalo nurodyti per
Paslaugy etapo priémima pastebétus Paslaugy etapo ar pateikiamy Tiekéjo dokumenty trikumus ir ty
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trikumy pasalinimo tvarka (toliau — Defektu aktas); arba

6.3.5.3. atsisakyti priimti Paslaugu etapo rezultatg ir jteikti (arba iSsiysti) Defekty akta Tiekéjui dél
netinkamai suteikty Sio etapo Paslauguy.

6.3.6.Paslaugy perdavimo—priémimo akte turi buti nurodoma data, kada Tiekéjas suteiké Paslaugas
konkreciame etape ir pateiké visus reikiamus dokumentus (jei taikoma).

6.3.7.Jeigu nustatoma Paslaugy trikumy, kurie nereiSkia neatitikimo Sutartyje nustatytiems
reikalavimams, Pirkéjas gali priimti Paslaugy etapo rezultata su iSlygomis, sudaryti Defekty akta ir
nustatyti protingus terminus Tiekéjui paSalinti Paslaugu trikumus. Tiekéjas privalo pasalinti Paslaugy
trikumus per Pirkéjo nurodytus protingus terminus, vadovaudamasis Bendryju salygu 7.3 poskyriu
HPaslaugy trikumy Salimmas®™. Jeigu Tiekéjas praleidzia Paslaugy trikumy pasalinimo terminus,
taikomos Bendrujy salygu 7.4 poskyrio ,,Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasSalinus Paslaugy trokumy*
nuostatos.

6.3.8.Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto gavimo
nepateikia (neiSsiuncia) Tiekéjui Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Paslaugas konkreciame etape
priémé ir joms pretenzijy neturi.

6.3.9.Pirkéjas turi teise naudotis Paslaugy, teikiamy etapais, rezultatu tik po galutinio Paslaugy
perdavimo—priémimo akto pasirasymo, jeigu kitaip nenumatyta Specialiosiose salygose.

6.3.10. Bet kurio vélesnio Paslaugy etapo atlikimo terminas, susijes su ankstesniojo Paslaugy etapo
suteikimu, néra automatiskai pratgsiamas, kai Pirkéjas nepasiraSo ankstesniojo etapo Paslaugy
perdavimo—priémimo akto dél Tiekéjo kaltés.

6.3.11.Jeigu Tiekéjas Paslaugas suteiké anks¢iau negu per Specialiosiose salygose nustatyta Paslaugy
teikimo etapo terming, taciau Paslaugos turi trikumy ir Tiekéjas Siy trikumu neiStaiso iki
Specialiosiose sglygose nurodyto Paslaugy etapo termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy Paslaugy
suteikimo dienos taikomos Specialiosiose salygose nurodyto dydzio netesybos.

7. TIEKEJO GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMAI
7.1. Garantiniai terminai (jei taikoma)

7.1.1.Paslaugy rezultatui taikomas teisés aktuose nustatytas ir (ar) Tiekéjo taitkomas garantinis
terminas, kuris nurodytas Tiekéjo pasitlyme, techninéje specifikacijoje ar Specialiosiose salygose.
Garantinis terminas pradedamas skai¢iuoti nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiras§ymo dienos.
7.1.2.Garantinial terminai sustabdomi tiek laiko, kiek Pirkéjas negali tinkamai naudotis Paslaugy
rezultatu dél nustatyty trikumy, uz kuriuos atsako Tiekéjas. Jeigu Pirkéjas dél Paslaugy truokuny negali
naudoti tik apibréztos Paslaugy rezultato dalies, garantiniai terminai sustabdomi tik tokios dalies
atzvilgiu.

7.1.3.Tiekéjas neatsako uz Paslaugy trikumus, kurie atsirado dél netinkamo Paslaugy rezultato
naudojimo ar prieziiros arba Pirkéjo, jo personalo arba tre¢iyjy asmeny kaltés, su sglyga, kad néra
Tiekejo kaltés dél tokiy Paslaugy trikumy, Paslaugy rezultato netinkamo naudojimo ar priezifiros.
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7.2. Pretenzijos dél Paslauguy truikumy

7.2.1. Pirkéjas, per Sutartyje nurodyta garantinj terming (jei taikoma) nustates Paslaugy trikumy, turi
nedelsdamas, bet ne véliau nei per 30 (trisdesSimt) dieny ir ne véliau nei iki garantinio termino pabaigos,
pareiksti raSytine pretenzijg Tiekéjui ir nustatyti protingus terminus, jeigu jy néra nustatyta
Specialiosiose salygose, Paslaugy trikumams pasalinti.

7.2.2. Tiekéjas privalo neatlygintinai pasalinti visus Paslaugy trukumus, vz kuriuos atsako Tiekéjas, per
Pirkéjo pretenzijoje nustatytus protingus terminus, jeigu konkretGs terminai néra nustatyti
Specialiosiose salygose, kurie skai¢iuojami nuo pretenzijos gavimo dienos.

7.2.3. Jei Tiekéjas nepripazjsta Paslaugy trikumy, kiekviena i§ Saliy gali kreiptis dél nepriklausomos
ekspertizés atlikimo. Jei Tiekéjas ilgiau nei 10 (de$imt) dienu nuo Pirkéjo kreipimosi neatsako arba
nepasitelkia nepriklausomo su Pirkéju suderinto (Pirkéjas negali nepagristai neduoti pritarimo Tiekéjui
pasitelkti siiloma eksperta) eksperto gincui spresti ar (ir) jei gincas uztruko ilgiau nei 30 (trisdesSimt)
dieny nuo Pirkéjo pirmojo kreipimosi, tai Pirkéjas turi teise savarankiskai kreiptis dél ekspertizés
atlikimo. Tokiu atveju ekspertizés i1Slaidas padengia:

7.2.3.1. jei Paslaugu rezultatas atitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose nurodytus
reikalavimus — Pirkéjas;

7.2.3.2. je1 Paslaugy rezultatas neatitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose nurodyty
reikalavimy — Tiekéjas.

7.2.4. Ekspertizés isvados Salims yra privalomos.

7.2.5. Pirkéjas nepraranda teisés pareiksti pretenzija dél Paslaugy trikumu, o Tiekéjas turi pareiga
neatlygintinai pasalinti visus Paslaugy triilkumus, nepriklausomai nuo to, ar tie trilkumai galéjo biuti
nustatyti Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraS§ymo metu.

7.3. Paslaugu trikumu salinimas

7.3.1.Tiekéjas privalo nemokamai pasalinti Paslaugy rezultato trikumus. Jeigu nustatomi su
Paslaugomis susijusiy prekiy trikumai, Tiekéjas privalo pasalinti jy trikumus, sutaisydamas prekes ar
Ju dalj arba pakeisdamas preke nauja preke ar jos dalimi.

7.3.2.Pirkéjas privalo suteikti prieigg Tiekéjui atlikti Paslaugy trikumy pasalinimg, kad Tiekéjas galéty
atlikti tai per nustatytus terminus. Jei su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy trokumai Salinami prekiy
naudojimo vietoje, Pirkéjas ir Tiekéjas privalo susitarti dél prekiy trikumy $alinimo laiko.
7.3.3.Sutaisytoje su Paslaugu teikimu susijusiy prekiy dalyje pakartotinai nustacius prekiy trikumy,
Tiekéjas privalo pakeisti prekes naujomis kokybiskomis prekémis, nebent Pirkéjas rastu sutikty prekes
dar kartg taisyti.

7.3.4.Pasalinus Paslaugy rezultato trikumus, garantinis terminas Paslaugy rezultatui (ar su
Paslaugomis susijusioms sutaisytoms ar naujoms prekéms ar ju daliai) vél pradedamas skai¢iuoti nuo
tinkamai suteikty Paslaugy (ar su Paslaugomis susijusiy prekiy) perdavimo Pirkéjui dienos.

7.3.5.Jeigu Paslaugy dalies rezultato trikumuy S$alinimas gali turéti jtakos kitoms Paslaugy dalims,
Pirkéjas gali pareikalauti Tiekéjo pakartotinai atlikti bandymus, atliktus pagal Sutartj (jei tokie buvo
numatyti). Pirkéjas privalo rastu pateikti Tiekéjui tokj reikalavima per 30 (trisde$imt) dieny po truokumy
pasalinimo. Tokie bandymai atlickami pagal anksciau atlikty bandymy salygas, iSskyrus tai, kad jie
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visais atvejais turi buti atliekami Tiekéjo rizika ir sgskaita.

7.3.6. Tiekéjas, pasalines visus Paslaugy trikumus, privalo apie tai informuoti Pirkéjg.

7.3.7.Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas po Tiekéjo pranesimo apie Paslaugy trikumy pasalinima
gavimo privalo patikrinti trikumus, nurodytus Defekty akte arba Pirkéjo pretenzijoje, ir rastu
patvirtinti, kurie Paslaugu trukumai buvo pasalinti tinkamai.

7.4. Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Paslaugy trikumy

7.4.1.Jeigu Tiekéjas atsisako pasalinti arba nepasalina Paslaugy trikumy per Pirkéjo nustatytus
protingus terminus, Pirkéjas turi teise:

7.4.1.1. paSalinti Paslaugy trokumus pats arba pasamdydamas treciuosius asmenis, 1§ anksto apie tai
mformuodamas Tiekéja, ir pareikalauti Tiekéjo atlyginti Paslaugy ekspertizés bei Paslaugy trikumy
salinimo islaidas ir padengti patirtus nuostolius; arba

7.4.1.2. reikalauti sumazinti Tiekéjui mokeéting suma ir grazinti dél $ios sumos sumaZinimo
susidariusig permokg per 30 (trisdeSimt) dieny nuo Tiekéjui nustatyto termino pasalinti Paslaugy
trikumus pabaigos, jeigu tai neprieStarauja VPI itvirtintiems principams; arba

7.4.1.3.atsisakyti Paslaugy ir nemokeéti uz tokias Paslaugas ar reikalauti grazinti uz Paslaugas sumokéta
sumg bei nutraukti Sutart].

7.4.2. Tiekéjui pagal Sutart] mokétina suma sumazinama tiek, kiek sumazéja Paslaugy verté Pirkéjui dél
netinkamo Paslaugy dalies rezultato ar su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy trokumy, jeigu tokio
Paslaugy dalies rezultato ir (ar) prekiuy verté gali biiti i$skaitoma 1§ bendros Paslaugu vertés. | Paslaugy
vertés sumaz¢jima, be kita ko, jskai¢iuojamos Pirkéjo iSlaidos Paslaugy dalies ir (ar) prekiy trikumy
vertinimui ir Salinimui (jeigu tokiy Paslaugy dalies ir (ar) prekiy kaina buvo nurodyta pirkimo metu).
7.4.3.Tiekéjas privalo patenkinti Pirkéjo pagal Bendryju salygu 7.4.4 papunkt] pareikSta pinigini
reikalavimg per 30 (trisdeSimt) dieny arba per ilgesni Pirkéjo reikalavime nurodyta protingg termina.
7.4.4.Uz vélavimg pasalinti Paslaugy trokumus Pirkéjas privalo reikalauti Tiekéo sumokéti
Specialiosiose salygose nustatyto dydzio netesybas.

8. PASLAUGU SUTEIKIMO TERMINAI

8.1. Paslaugy terminai ir teikimo grafikas
8.1.1.Tiekéjas privalo suteikti Paslaugas laikydamasis terminy, nurodyty Specialiosiose salygose.
8.1.2.Je1 taikytina, Pirkéjas privalo ne véliau kaip per 14 (keturiolika) darbo dieny nuo Sutarties
1sigaliojimo arba per kitg pirkimo dokumentuose nurodyta termina parengti ir pateikti Tiekéjui
suderinimui Paslaugy teikimo grafika (toliau — Grafikas).
8.1.3.Jei aktualu, Grafike turi biiti paZyméta, kurios Paslaugos gali biiti teikiamos lygiagreciai, o kurios
gali buti teikiamos tik numatytu eiliSkumu.

8.2. Netesybos uz Paslaugy teikimo vélavima

8.2.1. Jeigu Tiekéjas praleidzia Paslaugy teikimo terminus, nustatytus Specialiosiose salygose,
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Tiekéjui iki Paslaugy suteikimo dienos taitkomos Specialiosiose salygose nurodyto dydzio netesybos.
8.2.2. Tiekéjui praleidus Paslaugy ar jy etapo suteikimo terming, netesybos skaiiuojamos nuo
Paslaugy ar jy etapo suteikimo termino pabaigos (nejskaitytinai) iki Paslaugu ar ju etapo suteikimo
datos (iskaitytinai), nustatytos pagal Paslaugu perdavimo—priémimo aktus.

8.2.3. Jei Tiekéjui pagal Sig Sutart] yra priskai¢iuotos netesybos, Pirkéjo uz Paslaugas mokétina suma
mazinama priskai¢iuoty netesyby suma. Taip pat Pirkéjas turi teise¢ priskaiciuotas netesybas
vienaSaliskai 18skai¢iuoti 1§ bet kokiy Tiekéjui atliekamy mokéjimy teisés akty nustatyta tvarka,
pranesant Tiekéjui rastu apie tokiu netesyby jskaityma.

9. PRIEVOLIU PAGAL SUTART]I [IVYKDYMO UZTIKRINIMO BUDAI

Saliy prievoliy pagal Sutartj jvykdymas yra uztikrinamas Specialiyjy salygy 8 skyriuje nurodytais
prievoliy pagal Sutartj jvykdymo uztikrinimo biidais, Bendryju salygy 10 skyriuje nustatyta sutartiniy
isipareigojimy jvykdymo uZtikrinimo tvarka, Bendryju salygu 12.1.3 punkte nurodytu avanso
uztikrinimu (jeigu Specialiosiose salygose yra nurodytas avanso dydis ir yra reikalaujama avanso
uztikrinimo), Specialiyju salygy 9 skyriuje nurodytomis netesybomis.

10. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS (JEI TAIKOMA)

10.1. Sio skyriaus nuostatos taikomos tuomet, jei Specialiosiose salygose numatyta, kad tinkamam
Sutarties jvykdymui uztikrinti Tiekéjas turi pateikti pirmo pareikalavimo banko garantija arba
draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastg arba kita Specialiosiose salygose nurodytg sutartiniy
1sipareigojimy 1vykdymo vztikrinima.

Pastaba. Kai Specialiosiose salygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos iSduotg
Sutarties jvykdymo uztikrinima, Sio skyriaus nuostatos taikomos pagal poreiki ir Pirkéjas gali
nusimatyti papildomus reikalavimus Specialiosiose salygose tokio Sutarties jvykdymo uztikrinimo
pateikimui, atitinkancius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.

10.2. Tiekéjas privalo pateikti Pirkéjui Specialiosiose salygose nurodytos rasies ir dydzio Sutarties
vykdymo uztikrinima — pirmo pareikalavimo banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo
draudimo rasta (kartu su draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastu turi biiti pateiktas ir pasirasytas
draudimo liudijimas (polisas) bei dokumentas, jrodantis, kad draudimo jmoka vz isduota laidavimo
draudimo raStg yra sumokéta), atitinkant;] Bendryjy salygy 10 skyriuje nurodytas salygas, per
Specialiosiose salygose nustatyta terming (toliau — Sutarties jvykdymo uztikrinimas).

10.3. Jei Tiekéjas nepateikia Pirkéjui Sutartyje nustatytos vertés Sutarties jvykdymo uztikrinimo per
Sutartyje nustatyta terming, laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutart] ir Pirkéjas turi teise VP]
nustatyta tvarka pasitlyti sudaryti Sutartj kitam tiekéjui.

10.4. Prie§ pateikdamas Sutarties ivykdymo uztikrinima, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad
Pirkéjas sutinka priimti Tiekéjo sitiloma Sutarties jvykdymo uvZztikrinimg. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo
atsakyti Tiekéjui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo prasymo gavimo dienos.

10.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinime bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir
besalygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastisko pranesimo apie
Tiekéjo Sutartyje nustatyty prievoliy pazeidima, dalinj ar visiSska ju nevykdyma arba netinkama
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vykdymg gavimo dienos sumokéti Pirkéjui Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodyta sumg, pinigus
pervedant ] Pirkéjo saskaita.

10.6. Sutarties jvykdymo uztikrinime negali b@iti nurodyta, kad bankas (draudimo bendrové) atsako tik
uz tiesioginiy nuostoliy atlyginimg. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas
pagristy savo reikalavimg. Pirkéjas prane$ime bankui (draudimo bendrovei) nurodo, kad Sutarties
ivykdymo uztikrinimo suma jam priklauso dél to, kad Tiekéjas i§ dalies ar visiskai nejvykdé Sutarties ir
(arba) j1 buvo nutraukta dél Tiekéjo kaltés. Pirkéjas nejsipareigoja irodyti realiai patirty nuostoliy ir
Tiekéjas, pasiraSydamas Sutart] ir pateikdamas Sutarties ivykdymo uztikrinima, patvirtina, kad
Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma laikytina minimaliais neirodinéjamais Pirkéjo nuostoliais.

10.7. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo Pirkéjui diena.

10.8. Sutarties jvykdymo uZztikrinimo suma turi biiti nurodoma ir i$mokama eurais.

10.9. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi biiti suraSytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo
prasymui, turi biiti pateiktas vertimas i lietuviy kalba).

10.10. Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi biiti ne trumpesnis nei
nurodytas Specialiosiose sglygose.

10.11. Jeigu Sutarties trukmé yra ilgesné nei 1 (vieneri) metai, Tiekéjas turi teisg pateikti 1 (vienerius)
metus galiojant] Sutarties jvykdymo uztikrinima, taciau privalo pratesti Sutarties ivykdymo uztikrinimo
terming arba pateikti naujg Sutarties jvykdymo uztikrinimg ne véliau kaip pries 10 (de$imt) darbo dieny
iki Sutarties ivykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos.

10.12. Jeigu Sutartyje nustatytomis salygomis Paslaugy suteikimo terminas yra pratesiamas arba
nukeliamas dél Sutarties sustabdymo, arba suteikti Paslaugas arba taisyti Paslaugy trikumus yra
véluojama, Tiekéjas privalo uztikrinti Sutarties jvykdymo wuztikrinimo galiojimg visa Sutarties
galiojimo laikotarpj ir ne véliau kaip iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos
privalo Pirkéjui pateikti nauja arba pratesta Sutarties jvykdymo uztikrinima.

10.13. Tiekéjui laiku nepratesus Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino arba nepateikus
naujo Sutarties jvykdymo uvZztikrinimo, Pirkéjas turi teise reikalauti Specialiosiose salygose nustatyto
dydzio netesyby uz kiekvieng pradelsta dieng.

10.14. Pirkéjas nepriima Sutarties ivykdymo uztikrinimo ir (ar) laiko jj negaliojanciu, ir (ar) kreipiasi |
Tiekéja dél naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimo Pirkéjui, o Tiekéjas privalo Sutarties
1vykdymo uztikrinima pateikti per trumpiausiai jmanoma terminag, jei Sutarties jvykdymo uztikrinimas
neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy arba Pirkéjas turi informacijos, susijusios su Sutarties
1vykdymo uztikrinima i$davusio banko (draudimo bendrovés) veiklos sustabdymu arba galimu veiklos
sustabdymu (iskaitant nemokuma, likvidavima ar teisinés apsaugos taikymo procediiras).

10.15. Jei Tiekéjas paZeidzia Sutartimi nustatytus isipareigojimus, dalinai ar visis$kai jsipareigojimy
nevykdo (ar juos vykdo ne pagal Sutarties salygas), Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo
uztikrinimu. Tiekéjas, siekdamas toliau vykdyti Sutarties isipareigojimus, privalo per 10 (desimt) darbo
dieny nuo prane$imo apie Sutarties jvykdymo uZztikrinimo sumokéjima Pirkéjui pranesimo gavimo
dienos pateikti Pirkéjui naujg Specialiosiose salygose nurodyto dydzio Sutarties jvykdymo uztikrinima.
10.16. Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties ivykdymo uztikrinimu, esant bet kuriai i§ Zemiau nurodyty
aplinkybiy:

10.16.1. Tiekéjas nejvykdé, nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj;
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10.16.2. Tiekéjas per protingai nustatyta laikotarpi nejvykdo Pirkéjo nurodymo istaisyti Paslaugy
trukumus;

10.16.3. jei dél bet kokiy Tiekéjo veiksmy (veikimo ar neveikimo) Pirkéjas patyré nuostolius (jskaitant,
bet neapribojant, papildomas islaidas, negautas pajamas ar kitus tiesioginius ir netiesioginius
nuostolius, delspinigius ir (arba) baudas (jei delspinigiai ir (arba) baudos yra numatyti Specialiosiose
sutarties salygose);

10.16.4. Tiekéjas be pateisinamos priezasties (ne Sutartyje nustatytais atvejais) vienaSaliSkai nutraukia
Sutart;.

11. SUTARTIES KAINA IR JOS PERSKAICIAVIMAS

11.1. Sutarties kaina, kurig Pirkéjas privalo sumokéti Tiekéjui uz faktiskai suteiktas Paslaugas pagal
Sutarties salygas, iskaitant visus Susitarimus, yra apskaic¢iuojama, taikant kainos apskaic¢iavimo biida ar
budus, nurodytus Specialiosiose salygose.

11.2. Pradinés sutarties verté yra nurodyta Specialiosiose salygose.

11.3. Laikoma, kad j Sutarties kaina yra itrauktos visos Tiekéjo iSlaidos, susijusios su visy Paslaugu
teikimu, taip pat su tinkamu Sioje Sutartyje numatytu kity Tiekéjo isipareigojimy jvykdymu, jskaitant
draudimus, muitus ir kitokias i$laidas, Tiekéjo patirtas vykdant Sutartyje numatytus jsipareigojimus.
11.4. Sutarties kainos perzitra atlickama Specialiosiose salygose nustatyta tvarka.

12. ATSISKAITYMO TVARKA
12.1. ISankstinis mokéjimas (avansas) (jei taikoma)

12.1.1. Bendryju salygy 12.1 poskyrio salygos taikomos tuo atveju, jei Specialiosiose salygose yra
nurodyta, kad Tiekéjui mokamas 15ankstinis mokéjimas (avansas) (toliau — Avansas).

12.1.2. Pirkéjas sumoka Tiekéjui ne didesni kaip Specialiosiose salygose nurodyto dydzio Avansg.
12.1.3. Jei Specialiosiose sglygose to reikalaujama, Tiekéjas, norédamas gauti Avansa, kreipdamasis
dél Avanso iSmokéjimo, ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo Sutarties isigaliojimo dienos
kartu su iSankstinio mokéjimo saskaita Pirkéjui turi pateikti Avanso uztikrinimg — banko garantijg arba
draudimo bendrovés laidavimo draudimo rasta arba kita sutartiniy isipareigojimy jvykdymo
uztikrinimg ne mazesnei kaip Specialiosiose salygose prasomo Avanso dydzio sumai (toliau — Avanso
uztikrinimas).

Pastaba. Kai Specialiosiose salygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos i8duotg
Avanso uztikrinimg, 3io poskyrio nuostatos taikomos pagal poreik; ir Pirkéjas gali nusimatyti
papildomus reikalavimus Specialiosiose salygose tokio Avanso uztikrinimo pateikimui, atitinkancius
istatymu bei kity teisés akty nuostatas.

12.1.4. Prie$ pateikdamas Avanso uZztikrinima, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad Pirkéjas
sutinka priimti Tiekéjo sitiloma Avanso uztikrinima. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui ne
véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo prasymo gavimo dienos.

12.1.5. Avanso uztikrinimu bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir besglygiskai
isipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dienu nuo Pirkéjo rastiSko pranesimo apie Sutarties
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nejvykdyma ar Sutarties nutraukima dél Tiekéjo kaltés, sumokeéti Pirkéjui suma, nevir$ijancia iSmokéto
Avanso sumos ir uztikrinimo sumos, pinigus pervedant ] Pirkéjo saskaita.

12.1.6. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagristy savo reikalavima.
Pirkéjas pranesime bankui (draudimo bendrovei) nurodys, kad Avanso uztikrinimo suma jam priklauso
dél to, kad Tiekéjas 1§ dalies ar visiS8kai nejvykdé Sutarties salygy ir (arba) ji buvo nutraukta dél Tiekéjo
kaltés ir Tiekéjas negrazino avanso.

12.1.7. Avanso uztikrinimo suma turi biiti nurodoma ir iSmokama eurais.

12.1.8. Avanso uztikrinimas turi biiti suraSytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo prasymui, turi buti
pateiktas vertimas j lietuviy kalbg).

12.1.9. Avanso uztikrinimas, neatitinkantis 3iame Sutarties poskyryje nustatyty reikalavimy, nebus
priimamas.

12.1.10. Jei Sutarties vykdymo metu Avanso uztikrinimg i8daves bankas (draudimo bendrové) negali
ivykdyti savo jsipareigojimy, Pirkéjas gali rastu pareikalauti Tiekéjo per 10 (desimt) darbo dieny
pateikti nauja Avanso uztikrinima, tokiomis paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis.

12.1.11. Pirkéjas sumoka Tiekéjui Avansa per Specialiosiose salygose numatyta terming nuo
iSankstinio mokéjimo sgskaitos ir Avanso uztikrinimo (jei taikoma) gavimo dienos. Sumokéto Avanso
suma i$skaitoma i§ mokétinos sumos.

12.1.12. Nutraukus Sutart], Tiekéjas privalo grazinti Pirkéjui gautg Avansg per 5 (penkias) darbo dienas
(jeigu dalis Paslaugy yra suteikta, Pirkéjas jas yra priémes ir Paslaugy rezultatu gali naudotis pagal
paskirti — gragzinama ta Avanso dalis, kuri virS$yja Pirkéjo priimty Paslaugy kaing). Jei Tiekéjas
negrazina gauto Avanso, Pirkéjas pasinaudoja Avanso uztikrinimu (jei taikoma). Tais atvejais, jei
nebuvo taikytas Bendryju salygu 12.1.3 punktas, Tiekéjas turi sumoketi Specialiosiose sglygose
nurodyto dydzio netesybas, skai¢iuojamas nuo grgZintinos Avanso sumos uz laikotarp] nuo Avanso
ismokeéjimo iki jo grazinimo.

12.2. Mokéjimy tvarka

12.2.1. Tiekéjas iraso Saskaita tik Salims pasiragius Paslaugy perdavimo—priémimo akta, jeigu kitaip
nenumatyta Specialiosiose sglygose:

12.2.1.1. elektronine sgskaitg faktirg, atitinkancia Furopos elektroniniy sgskaity faktiry standarta,
kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél
nuorodos 1 Europos elektroniniy sgskaity faktiry standartg ir sintaksiy saraso paskelbimo pagal
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (toliau — Europos elektroniniy saskaity faktiiry
standartas), Tiekéjas gali pateikti pasirinktomis priemonémis;

12.2.1.2. Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standarto neatitinkancig elektronine saskaitg fakttrg
Tiekejas gali teikti tik naudodamasis Saskaity administravimo bendrosios informacinés sistemos(toliau
— SABIS priemonémis.

12.2.2. Pirkéjas elektronines sgskaitas faktiras priima ir apdoroja naudodamasis imformacinés
sistemos SABIS priemonémis, i§skyrus jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju yra
informacinés sistemos SABIS pazeidimy, dél kuriy negalimas Pirkéjo ir Tiekéjo bendravimas ir
keitimasis informacija naudojantis SABIS.

12.2.3. ISankstinio mokéjimo sgskaitas (jeigu Specialiosiose salygose yra numatytas Avanso
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mokéjimas) Tiekéjas privalo pateikti Siame Sutarties poskyryje nustatyta tvarka.

12.2.4. Pirkéjas atlieka mokéjimus uz Paslaugas Specialiosiose salygose nustatytais terminais.

12.2.5. Uz mokéjimu pagal Sutart] vélavimus Pirkéjui taikomos netesybos Specialiosiose salygose
nustatyta tvarka.

12.2.6. Jei Paslaugos teikiamos etapais ar periodais auk$c¢iau nurodyta atsiskaitymo tvarka galioja
kiekvienam Paslaugu teikimo etapui ar periodui, jei Specialiosiose salygose nenustatyta kitaip.

12.2.7. Jeigu Salys sudaro trisalj susitarimg su subtiekéju dél tiesioginio atsiskaitymo, Pirkéjas privalo
pervesti subtiekéjui mokétina suma | subtiekéjo banko sgskaita, nurodyta trisaliame susitarime, o likutj
pervesti 1 Tiekéjo banko saskaita po to, kai pagal Sutarties ir trisalio susitarimo reikalavimus sudaromas

suteikty Paslaugy perdavimo—priémimo aktas ir Tiekéjas pateikia Saskaitg uz Paslaugas Pirkéjui.
12.3. Kiti atsiskaitymo klausimai

12.3.1. Pirkéjas privalo pervesti mokéjimus Tiekéjui j Tiekéjo banko sgskaita, nurodytg Specialiosiose
salygose.

12.3.2. Pirkéjas turi teis¢ sumas, gautinas i§ Tiekéjo, iSskaityti 1§ mokéjimy Tiekéjui pagal Sutarti
(vienasaliskai daryti jskaitymus). Dél Sios priezasties Tiekéjas neturi teisés perleisti arba jkeisti
reikalavimo teisiy ] gautinas pagal Sutart] sumas tretiesiems asmenims arba kitaip jomis disponuoti be
Pirkéjo sutikimo.

12.3.3. Visi mokéjimai pagal Sutart] atliekami eurais.

12.3.4. Uz pavéluotus mokeéjimus pagal Sutartj mokanéioji Salis privalo sumokéti kitai Saliai
Specialiosiose salygose nurodyto dydzio netesybas.

13. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

13.1. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Salies rasytinio sutikimo neatskleisti tos
Salies informacijos, nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Salies darbuotojams, su Salimi
susijusiems ar kitiems tretiesiems asmenims, kuriems néra biitina $ia informacija naudoti jy darbo
tikslais, 18skyrus zemiau nurodytus atvejus.

13.2. Salis turi teise atskleisti kitos Salies konfidencialia informacija $iais atvejais:

13.2.1. konfidencialios informacijos atskleidimas yra biitinas tinkamam Salies teisiy ar pareigy pagal
Sutart] jgyvendinimui — taciau tokiu atveju informacijg galima atskleisti tik ta apimtimi, kiek tai yra
reikalinga sutartiniy teisiu ar pareigu jgyvendinimui, ir tik tokiems tretiesiems asmenims, kuriems
butina, su sglyga, kad konfidencialig informacija gaunantys tretieji asmenys prisiima tokius pacius
konfidencialumo jsipareigojimus, kokie yra nustatyti §ioje Sutartyje. Jeigu tretieji asmenys atskleidzia
konfidencialia informacija, Salis atsako uz ju veiksmus kaip uZ savo;

13.2.2. konfidencialia informacijg yra biitina atskleisti pagal istatymuy bei kity teisés akty
reikalavimus, jskaitant atvejus, kai to reikalauja vieSojo administravimo subjektai, taip, kaip jie
apibreézti Lietuvos Respublikos vieSojo administravimo jstatyme.

13.3. Pries atskleisdama konfidencialia informacija, Salis privalo informuoti kita Salj (tiek, kiek tai
nedraudZziama pagal jstatymus bei kitus teisés aktus) apie butinybe arba gauta vieSojo administravimo
subjekto reikalavima atskleisti konfidencialia informacijg ir imtis protingu priemoniy, siekdama
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uztikrinti atskleistos informacijos konfidencialuma.

13.4. Salis atsako:

13.4.1. uz bet kokj neteiséta, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies konfidencialios informacijos ar bet
kurios jos dalies atskleidima ar perdavima arba konfidencialios informacijos neteiséta naudojima;
13.4.2. uz tai, kad nesiémé visy protingy veiksmy, kad iSsaugoty ir apsaugoty kitos Salies
konfidencialia informacijg ar bet kuria jos dalj, uzkirsty kelig tolesniam jos neteisétam atskleidimui,
perdavimui ar naudojimui.

13.5. Salis, nepagrjstai atskleidusi kitos Salies konfidencialia informacija, privalo sumokéti kitai Saliai
Specialiosiose salygose nurodyto dydzio bauda.

14. ASMENS DUOMENU APSAUGA

14.1. Salys jsipareigoja uztikrinti asmens duomeny sauguma bei asmens duomeny tvarkyma vykdyti
teisétai, vadovaujantis 2016 m. balandzio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny
judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomenu apsaugos reglamentas) ir kituy
teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomenuy tvarkyma, nuostatomis.

14.2. Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uZtikrinti tinkama Sutarties vykdyma bus tvarkomi asmens
duomenys, Salys jsipareigoja sudaryti atskira susitarima dél duomeny tvarkymo, kuriuo nustato
duomeny tvarkymo dalyka ir trukme, duomeny tvarkymo pobudi ir tikslg, asmens duomeny riisis ir
duomeny subjekty kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.

15. INTELEKTINE NUOSAVYBE

15.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, igytos vykdant Sutarti, iskaitant intelektinés nuosavybés
teises, i18skyrus asmenines neturtines teises ] intelektinés veiklos rezultatus, yra Pirkéjo nuosavybé,
pereinanti Pirkéjui nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraymo be jokiy apribojimy, kurig
Pirkéjas gali naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti be atskiro Tiekéjo sutikimo tretiesiems asmenims,
jei Specialiosiose salygose nenumatyta kitaip ar intelektinés nuosavybés teisés negali biiti perduodamos
nuosavybés teise dél Paslaugy pobuidzio ar (ir) 18imtiniy teisiy, patenty ir kt.

15.2. Tiekéjas jsipareigoja atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiu reikalavimy, kylanc¢iy dél
mtelektinés nuosavybés teisiy, iskaitant, bet neapsiribojant, dél patento, prekiy Zenklo, pramoninio
dizaino savininko (naudotojo) teisés (registruojamos arba ne), teisés, kylancios i§ paraiskuy bet kurioms
minétoms teiséms jregistruoti, autoriaus teisés, duomeny baziy gamintojy (sui generis) teisés, firmy,
Imoniy, organizaciju, verslo pavadinimy ar vardy savininky ir kitos pana$ios teisés ar jsipareigojimai,
nepriklausomai nuo to, ar jie registruoti Lietuvos Respublikoje, ar kitose salyse, ar neregistruotini,
iSskyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltés.

15.3. Tiekéjas neturi teisés be iSankstinio raSytinio Pirkéjo sutikimo naudoti Pirkéjo simboliy,
pavadinimo ir zenklo reklamoje, rinkodaroje, taip pat naudotis Pirkéjo sukurtais intelektiniais veiklos
rezultatais. PaZzeidus reikalavima, Tiekéjui taikoma Specialiosiose sglygose nurodyta bauda.
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16. PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

16.1. Kiekviena i3 Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

16.1.1. yra teisétai priimti ir galioja visi blitini sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip pat teisétai
atlikti ir galioja kiti teisiniai veiksmai, reikalingi Sutarties sudarymui, galiojimui ir vykdymui;

16.1.2. sudarydama Sutartj, Salis nevirgija savo kompetencijos ir nepaZeidzia jai taikomy jstatymy bei
kity teisés akty, teismo ar arbitrazo teismo sprendimy, administraciniy aktu, sutarciy ar kity prievoliy
pagal taikoma privatine teise¢, vie$ajg teis¢, Europos Sajungos teis¢ arba tarptauting teise;

16.1.3. Salies atstovas turi visus reikiamus jgaliojimus sudaryti ir jvykdyti Sutartj. Salies atstovas,
sudarydamas ir pasiraSydamas Sutartj, nepazeidzia Salies jstaty, nuostaty ir kity vidaus dokumenty,
Salies valdymo ir kity organy ir (ar) kreditoriy teisiy ir teiséty interesy, sudarydamas Sutart] jis Salies ir
Salies organy nariy, kreditoriy atzvilgiu veikia saziningai ir protingai;

16.1.4. Salis jvertino visas aplinkybes, turingias esminés reikimés Sutarties sudarymui ir jos vykdymui.
Né viena i§ Sutartyje nurodyty salygy ir aplinkybiy neturi neigiamos jtakos Salies valiai sudaryti Sutartj
tokiomis sglygomis, kurios nurodytos Sutartyje, ir vykdyti 1§ Sutarties kylancius jsipareigojimus;
16.1.5. Sutartis sudaroma vadovaujantis saziningumo, protingumo, teisingumo ir Saliy lygiateisiskumo
principais, nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys atskleidé viena kitai visa joms Zinoma informacija,
turin¢ia esminés reikSmeés Sutarties sudarymui ir jos vykdymui;

16.1.6. visi Salies pareiskimai ir garantijos yra i§samiis ir nepalieka nutyléty jokiy aplinkybiy, kurios
daryty Siuos pareiskimus ar garantijas neteisingais.

16.2. Tiekéjas papildomai pareiskia ir garantuoja Pirkéjui, kad Tiekéjas, subtiekéjai, jungtinés veiklos
partneriai ir specialistai turi galiojancius ir teisétus visus jstatymuose bei kituose teisés aktuose
numatytus leidimus, licencijas, atestatus, teisés pripazinimo dokumentus, reikalingus vykdant Sutart;.
16.3. Tiekéjas pareiskia, kad suteikty Paslaugy rezultato disponavimo, valdymo ir naudojimosi teisés
néra apribotos ir jokie tretieji asmenys neturi pretenzijy j Sutartimi perduodama Paslaugy rezultata.
16.4. Tiekéjas isipareigoja vykdant Sutart] laikytis aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés
Ipareigojimy, nustatyty Europos Sgjungos ir nacionalingje teiséje, kolektyvinése sutartyse ir VP] 5
priede nurodytose tarptautinése konvencijose.

17. BENDRIEJI ATSAKOMYBES KLAUSIMAI

17.1. Netesyby sumokeéjimas uz vélavima ar pareigy pagal Sutartj pazeidima neatleidzia Salies nuo
Sutartyje numatyty jos pareigy vykdymo.

17.2. Netesyby sumokéjimas ir (ar) Sutarties jvykdymo uztikrinimo gavimas nepanaikina Salies teisés
reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patirtus nuostolius. Sioje Sutartyje nustatytos netesybos yra
laikomos minimaliais, nejrodinétinais Saliy nuostoliais. Kiekviena i§ Saliy turi teise gauti i$ kitos Salies
nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo ar nevykdymo,
nevirSijant Pradinés sutarties vertés, jei teisés aktai nenumato, kad privalo buti kompensuota didesné
suma. Siame punkte numatytas atsakomybés ribojimas netaikomas, jei Zala atsirado dél
konfidencialumo jsipareigojimu, asmens duomenu apsauga reglamentuojanciy teisés akty ar
mtelektinés nuosavybés teisiy pazeidimo.

17.3. Tuo atveju, jei paaiskéja, kad kuris nors 15 Sioje Sutartyje pateikty pareiskimy ar garantijy buvo i
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esmés neteisingas, melagingas ar klaidinantis, Salis paZeidéja nukentéjusiai Saliai privalo atlyginti
visus nuostolius, kuriuos nukentéjusioji Salis patyré dél tokio neteisingo, melagingo ar klaidinanéio
pareiskimo ar garantijos.

17.4. Sioje Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemonés neapriboja Saliy teisés pasinaudoti kitomis
teisétomis teisiy gynybos priemonémis.

17.5. Atsakomybés apribojimai pagal Sutart] netaikomi, kai zala padaroma tyc¢ia arba deél didelio
neatsargumo, padaroma neturtiné zala, suzalojama sveikata ar atimama gyvybé, taip pat kai padaroma
7ala (nuostoliai) tretiesiems asmenims, jskaitant atvejus, jeigu vienos Salies padaryta 7ala tretiesiems
asmenims atlygina kita Salis.

17.6. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleidZiamos nuo atsakomybés uz Sutarties paZeidima.
Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys nepraranda teisés reikalauti atlyginti dél Sutarties nevykdymo
patirtus nuostolius bei sumokéti netesybas.

17.7. Jeigu Sutartis nutraukiama dél esminio sutarties pazeidimo pagal Bendryju salygu 22.2.1 papunktj
ir (ar) Tiekéjas esmine Sutarties sglyga, nurodyta Specialiyju salygy 10 skyriuje, vykdo su dideliais ar
nuolatiniais trikumais, Tiekéjas jtraukiamas ] nepatikimy tiekéjy sarasa VP] 91 straipsnyje nustatyta
tvarka. Atvejai, kuomet laikoma, kad esminé Sutarties salyga vykdoma su dideliais arba nuolatiniai
trikumais, nurodyti Specialiyjy salygy 10 skyriuje. Esminés Sutarties salygos vykdymas su dideliais
arba nuolatiniais trikumais gali buti pripazjstamas ir kitais, Specialiosiose sglygose nenurodytais,
atvejais, ivertinus konkrecias esminés Sutarties salygos netinkamo vykdymo aplinkybes.

18. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

18.1. Atsakomybé pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali bati visiskai ar i§ dalies atleistos nuo
civilinés atsakomybés $iais pagrindais:

18.1.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,.Dél
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy
patvirtinimo” patvirtinty taisykliy nuostatos;

18.1.2. dél Europos Sajungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal Sutart] jvykdyti nejmanoma dél
privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybés institucijy veiksmy (akty), kuriy Salys neturéjo
teisés ginCyti ir $ie veiksmai negaléjo buti 1§ anksto numatyti.

18.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg jsipareigojimy
jvykdymo termina. Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai atitinkama prane$ima, kai iSnyksta
1sipareigojimy nevykdymo pagrindas.

18.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo prane$imo pateikimo momento. Jeigu
Salis laiku nei$siunéia prane$imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kurig i
patyré dél laiku nepateikto prane$imo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

18.4. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau negu 1 (viena) ménesj nuo
prane$imo apie jas gavimo dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutartj apie tai prane$usi kitai Saliai
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prie$ 5 (penkias) darbo dienas. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy
i1$tekliy arba skolininko kontrahentai pazeidzia savo prievoles, arba skolininkas pazeidzia savo
prievoles kontrahentams.

19. SUTARTIES NUOSTATU NEGALIOJIMAS

19.1. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, Salys privalo kuo
skubiau sudaryti Susitarima, ir juo pakeisti negaliojan¢ia nuostata kita nuostata, kuri, kiek tai yra
Imanoma, turéty toki pati ekonominj ir teisinj efekta, kokio buvo siekta susitariant dél negaliojancios
Sutarties nuostatos. Tokia negaliojanti nuostata nedaro negaliojan¢iomis kity Sutarties nuostaty, jeigu
tai nepazeidzia jstatymy bei kity teisés akty ir galima daryti prielaida, kad Sutartis biity buvusi teisétai
sudaryta ir nejtraukus nuostatos, kuri yra negaliojanti.

19.2. Jeigu Specialiosiose sglygose numatytas Bendryju salygu nuostatos pakeitimas yra arba tampa
dalinai ar pilnai negaliojantis, negali buiti tatkoma tos Bendryjy salygy nuostatos redakcija, buvusi iki
pakeitimo. Tokiu atveju Salys privalo veikti pagal Bendryjy salygy 19.1 punkta.

20. SUTARTIES PAKEITIMAI

20.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti kei¢iamos, i$skyrus tokias Sutarties
salygas, kuriy keitimas numatytas Sutartyje ir (ar) galimas vadovaujantis VP] nuostatomis.

20.2. Sutarties pakeitimai jforminami Salims sudarant Susitarima.

20.3. Salis, inicijuojanti Susitarima, privalo pateikti kitai Saliai pranedima dél Sutarties pakeitimo bei
pagrindima dél to, jog yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti Susitarima. Kita Salis per 5 (penkias)
darbo dienas (arba per kita Saliy rastu sutarta terming) privalo i$analizuoti ir jvertinti gauta informacija,
pateikti savo pastabas ir pasitilymus, pagristus Sutarties ir imperatyviomis jstatymu bei kity teisés akty
nuostatomis.

20.4. Susitarimas jsigalioja nuo jo sudarymo, jei Susitarime nenurodyta kitaip. Susitarimg Pirkéjas
privalo paviesinti VP 33 ir 86 straipsniuose nustatyta tvarka.

20.5. Specialiosiose sglygose nurodyty duomeny apie kontaktinius asmenis bei rekvizity pasikeitimas
nelaitkomas Sutarties pakeitimu (i8skyrus Tiekéjo, jungtinés veiklos partnerio, subtiekéjo ar specialisto
pakeitima kitu asmeniu) ir Salis turi pakeisti tuos duomenis vienasaliskai, informuodama apie tai kita
Salj. Bet kuriuo atveju Sutarties pakeitimu negali biiti i$ esmés kei¢iama Sutartis.

21. SUTARTIES SUSTABDYMAS

21.1. Nesant Tiekéjo kaltés ir esant aplinkybéms, kuriy Sutarties Salis negaléjo numatyti Sutarties
sudarymo metu, dél kuriy Sutarties Salis negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir (arba) esant
kitoms nenumatytoms aplinkybéms, Sutarties Salys turi teis¢ inicijuoti Paslaugy (ju dalies) teikimo
sustabdyma iki atitinkamuy aplinkybiu pasibaigimo.

21.2. Paslaugu (ju dalies) teikimas gali biiti stabdomas esant bent vienai is $iy aplinkybiy:

21.2.1. esant Bendryjy salygu 18 skyriuje numatytoms nenugalimos jégos aplinkybéms, sutartiniy
isipareigojimy vykdymo terminai stabdomi nuo klifities atsiradimo momento arba, jeigu apie ja néra
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laiku pranes$ta, nuo prane$imo momento ir atnaujinami, kai minétos aplinkybés nebetrukdo vykdyti
Sutarties;

21.2.2. Tiekéjas Sutartyje nurodyta tvarka negali teikti Paslaugy (pavyzdziui, Pirkéjas dél objektyviy
priezas¢iu negali sudaryti techniniy galimybiuy Paslaugy teikimui), o Tiekéjas dél to negali vykdyti
Sutarties;

21.2.3. dél nenumatytu prekiy, paslaugy ir (ar) darbu, susijusiu su perkamu objektu, kuriy poreikis
paaiskéjo tik vykdant Sutarty, isigijimo;

21.2.4. ne de¢l Pirkéjo kaltés véluoja kitos Pirkéjo pirkimo sutarties, turinCios tiesioginés itakos Siai
Sutarciai, vykdymas;

21.2.5. esant jrodymais pagristoms kliitims ar trukdymams, sukeltiems Tiekéjui kity treciyjy asmeny
ne dél Tiekéjo ne laiku ar netinkamai pagal Sutarties sglygas ir tvarka jvykdyty sutartiniy
Isipareigojimy;

21.2.6. pasikeitus galiojanciam teisés aktui ar isigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos Sios
Sutarties vykdymui;

21.2.7. sutartiniy isipareigojimy stabdymo butinybé atsirado dél sustabdyto, perskirstyto, negauto ir
panasiai Pirkéjo Paslaugy pirkimui skirto finansavimo arba finansavimo tritkumo;

21.2.8. dél teisminiu (arbitraziniy) ginc¢y su Pirkéju ar treCiaisiais asmenimis, kuriy dalykas yra
tiesiogiai susijes su Sutarties vykdymu.

21.3. Jei Paslaugy (ju dalies) teikimo sustabdymas atlickamas dél Bendryjy salygu 21.2 papunktyje
nurodyty aplinkybiy ir tesiasi ne ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, toks stabdymas laikomas Sutarties
keitimu joje numatytomis salygomis ir jforminamas Sutarties 21.6 papunktyje nustatyta tvarka.

21.4. Jei Paslaugu (jy dalies) teikimo stabdymas vykdomas dél kity aplinkybiu, nenurodyty Bendrujy
salygu 21.2 papunktyje ar (ir) Bendryjy salygy 21.2 papunktyje nurodytos aplinkybés tesiasi ilgiau nei
3 (tris) ménesius ir (ar) nesilaikant Siame skyriuje nustatytos tvarkos, tai laikoma Sutarties keitimu,
kuris turi bati atliekamas, vadovaujantis VP] nuostatomis ir jforminamas Sutarties 21.6 papunktyje
nustatyta tvarka.

21.5. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas gali buti stabdomas tik Sutarties galiojimo laikotarpiu tokia
tvarka:

21.5.1. atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy, Tiekéjas apie
tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkéja. Tiekéjo rasytiniame praSyme turi boiti nurodyta stabdymo
aplinkybé (Bendryjy salygy 21.2 papunktis) ir aplinkybés atsiradimg bei galimg terming pagrindZiantys
argumentai, objektyvus faktai ir jrodymai. Pirkéjas, jvertines praSyma, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas rastu informuoja Tiekéja apie priimtg sprendima dél sutartiniy jsipareigojimy vykdymo
stabdymo. Tiekéjui nepateikus konkreciy argumenty, fakty, pagristy jrodymais, Pirkéjas tur teise rastu
atsisakyti patvirtinti sustabdyma;

21.5.2. Pirkéjui rastu informavus Tiekéja ir pateikus jam argumentuota paaisSkinima, dél kokiy
aplinkybiy ir kuriam terminui yra butina sustabdyti sutartiniy jsipareigojimuy vykdymo termina,
Tiekéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Pirkéjg ir patvirtina, kad sutinka su
sustabdymu. Tiekéjas turi teis¢ prieStarauti sutartiniy jsipareigojimuy vykdymo sustabdymui tik tuo
atveju, jei Tiekéjas savo saskaita ir jégomis gali paSalinti atsiradusias aplinkybes, dél kuriu kilo
butinybé stabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdyma;
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21.5.3. Tiekéjas, gaves Pirkéjo rastiska pranesimg apie stabdyma, privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip
per 3 (tris) darbo dienas po patvirtinimo i$siuntimo Pirkéjui dienos, sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy
ar juy dalies vykdyma. Jei sutartiniy jsipareigojimy ar ju dalies vykdymas sustabdytas, Salys negali
vykdyti jokiu jiems pagal Sutartj ar Sutarties dalj priskirty isipareigojimy.

21.6. Salys sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdyma jformina raSytiniu susitarimu, nurodant
priezastis ir sustabdymo termina, bei pridedant dokumentus, patvirtinan¢ius sustabdymo pagrinda, ir
patvirtina Saliy jgalioty atstovy paraais. Tokie susitarimai yra neatskiriama Sutarties dalis.

21.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas sustabdomas ne ilgesniam kaip konkrecios, pagristos
aplinkybés egzistavimo laikotarpiui.

21.8. Salys susitaria, kad sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymo terminas j Sutarties vykdymo
Tiekéjui nemoka jokiy mokéjimy, bauduy ar prastovy.

21.9. Jeigu Sutartyje numatytu prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje nustatytais
pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdyma lémusioms aplinkybéms arba Saliy susitarime
nurodytam terminui, priklausomai nuo to, kuris jvyksta anksciau. Tuo atveju, jeigu Sutartyje numatyty
prievoliy jvykdymo terminai atnaujinami ankséiau negu pasibaigia Saliy susitarime nurodytas
sustabdymo terminas, Salys Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminy atnaujinimo data jformina
rastu.

21.10. Atnaujinus Sutarties vykdyma, neivykdytu prievoliy (ju dalies) ivykdymo terminai ir Sutarties
galiojimas nukeliami tokiam terminui, kiek buvo like laiko ju jvykdymui (Sutarties galiojimui) jy
sustabdymo metu.

21.11. Jei sutartiniy jsipareigojimy vykdymas buvo sustabdytas ilgesniam nei 3 (triju) ménesiy
laikotarpiui, praéjus $iam terminui, viena Salis gali raytiniu pranesimu kitos Salies pareikalauti
atnaujinti Sutarties vykdyma. Saliai be pagristy aplinkybiy neatnaujinus Sutarties vykdymo per 10
(desimt) dieny nuo atitinkamo kreipimosi, kita Salis gali nutraukti Sutartj, apie tai jspéjusi kita Salj
pries 10 (desimt) dieny.

22. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

Sutartis gali buiti nutraukiama VP] 90 straipsnyje ir Sutartyje numatytais atvejais, iskaitant galimybe
nutraukti Sutartj Saliy susitarimu.

22.1. Pretenzijos dél Sutarties pazeidimu

22.1.1. Jeigu Salis paZeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus, kita Salis turi teise pareiksti
jai rasytine pretenzija, nurodyti, kokia Sutarties ar jstatymu bei kity teisés akty nuostata ir kokiu bidu
kita Salis pazeidé bei nustatyti protinga terming istaisyti pazeidima.

22.1.2. Pretenzija gavusi Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo dienas,
atsakyti | pretenzija ir nurodyti, kokiy priemoniu imsis siekdama istaisyti pazeidima per pretenzijoje
nustatytg termina arba motyvuotai pasitlyti kita pagrista termina. Tiekéjo teisé sitlyti kita termina
nelaikoma Pirkéjo pareiga ta terming priimti. Pretenzija gavusios Salies pasialytasis terminas pakeicia
termina, nurodyta pretenzijoje, tik jeigu kita Salis jj patvirtina.
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22.2. Sutarties nutraukimas Pirkéjo iniciatyva

22.2.1. Pirkéjas vienaSaliskai nutraukia Sutartj, ispéjes Tiekéja rastu pries ne trumpesnj nei 5 (penkiy)
dieny termina, jeigu Tiekéjas padaro esminj Sutarties pazeidima, nurodytg Specialiosiose sglygose ar
Sutarties paZeidima, kuris atitinka esminio Sutarties pazeidimo poZzymius, nurodytus Lietuvos
Respublikos civiliniame kodekse, ir, gaves Pirké&o pretenzija, per pretenzijoje nurodyta terming
neistaiso pazeidimo.

22.2.2. Pirkéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutart] ar jos dali rastu ispéjes Tiekéja pries ne
trumpesnj nei 10 (deSimties) dieny terming, jeigu:

22.2.2.1. Tiekéjui yra iskelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo tkine veikla ar susidaro jstatymuose ir kituose teisés
aktuose nustatyta tvarka analogiska situacija;

22.2.2.2. Tiekéjo padétis pasikeicia ir jis atitinka pirkimo dokumentuose nustatyta pasalinimo pagrinda;
22.2.2.3. pasikeicia teisés aktai, susije su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu, ar su Pirkéjo vykdoma
veikla, kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir dél tokiy pakeitimu Pirkéjas nusprendzia nutraukti Sutartj;
22.2.2.4. Pirkéjas nusprendzia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui Sutartimi jsigyjamos Paslaugos ir
Sutarties poreikis iSnyksta;

22.2.2.5. Pirkéjo valdymo organas priima sprendima, dél kurio Sutarties poreikis iSnyksta;

22.2.2.6. pasikeicia (pablogéja) Pirkéjo finansiné padétis ar Pirkéjas negauna arba netenka finansavimo
ir dél Sios priezasties nusprendzia nutraukti Sutartj;

22.2.2.7. keiciasi Pirkéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobudis ar valdymo struktara ir tai
gali turéti jtakos tinkamam Sutarties ivykdymui arba Sutarties poreikiui;

22.2.2.8. nebelieka perkamy Paslaugy poreikio;

22.2.2.9. Pirkéjas i§ pirkimy priezitirg atliekanciy institucijy gauna nurodyma ar rekomendacija
nutraukti Sutartj;

22.2.2.10. Tiekéjas véluoja pateikti Sutarties jvykdymo uZtikrinimo pratesima ilgiau kaip 10 (deSimt)
darbo dieny nuo paskutinio Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos arba atsisako ji
pateikti;

22.2.2.11. Tiekéjas atsisako pasalinti arba nepaSalina Paslaugy trikumy per Pirkéjo nustatytus
protingus terminus;

22.2.2.12. Tiekéjas pazeidzia Sutart] arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Pirkéjo rasytinéje
pretenzijoje nurodyta termina neistaiso pazeidimo;

22.2.2.13. Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam saugumui uZtikrinti svarbiy objekty
apsaugos jstatymo nustatyta tvarka priima sprendima, patvirtinant], kad Sutartis neatitinka nacionalinio
saugumo interesy (taikoma, jeigu Pirkéjas veikia srityse, kurios laikomos nacionaliniam saugumui
uztikrinti strategisSkai svarbiy tikio sektoriy dalimi, ar yra laikomas esminiu subjektu);

22.2.2.14. paaiskéja VP] 37 straipsnio 8 dalyje ir (ar) 47 straipsnio 8 dalyje nurodytos aplinkybés.
22.2.3. Sutartis laikoma niekine ir negaliojancia, jei nustatoma, kad Sutarties vykdymas priestarauja
Lietuvos Respublikoje igyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibrézta
Sankcijy jstatyme ir kituose tarptautiniuvose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose
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(bent vienai 1§ taikomy sankcijy). Sutarties negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minétu
Istatymu.

22.2.4. Pirkéjas nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas, vienasaliskai nutraukia Sutartj
arba sustabdo jos vykdymga privalomy tarptautiniy sankciju, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir
kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, jgyvendinimo
laikotarpiui, apie tai jspéjes Tiekéja rastu, jei Sutartis jsigaliojo iki Siy tarptautiniy sankcijy Lietuvos
Respublikoje jgyvendinimo nustatymo. DraudZiama prisiimti naujas prievoles pagal Sutart], kuriy
vykdymas priestarauty Lietuvos Respublikoje igyvendinamoms tarptautinéms sankcijoms.

22.2.5. Jei Sutartis nutraukiama dél Tiekéjo esminio sutarties pazeidimo ar Tiekéjui nepagristai
nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, ir jeigu Specialiosiose sglygose néra
numatyta, kad tinkamas Sutarties jvykdymas yra uztikrinamas Sutarties jvykdymo uZztikrinimu,
Tiekéjas jsipareigoja sumokéti Pirkéjui Specialiosiose salygose nurodyto dydzio baudg ir atlyginti
nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu. Jeigu Specialiosiose salygose yra numatyta, kad
tinkamas Sutarties jvykdymas yra uZtikrinamas Sutarties jvykdymo uZztikrinimu, Tiekéjas jsipareigoja
Pirkéjui sumokéti likusig dali Specialiosiose salygose nurodyto dydzio baudos ir atlyginti nuostolius,
susijusius su Sutarties nutraukimu, kiek ju nepadengia Sutarties jvykdymo uztikrinimas. Pirkéjui
pareiskus reikalavimg atlyginti patirtus nuostolius, baudos suma jskaitoma | nuostoliy atlyginima.
22.2.6. Pirkéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutart] ir kitais Specialiosiose salygose (jei taitkoma) ir
istatymuose bei kituose teisés aktuose jtvirtintais atvejais.

22.2.7. Sutartis laikoma nutraukta kitg dieng po to, kai pasibaigia jspé&jimo apie Sutarties nutraukimg
terminas.

22.2.8. Tais atvejais, kai Tiekéjas paSalina pazeidima ar iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota
Sutarties nutraukimo procediira, Sutartis negali btiti nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties nutraukimg
netenka galios, jei Tiekéjas pateikia informacija apie pazeidimo pasalinima ar iSnykusias aplinkybes,
del kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira.

22.3. Sutarties nutraukimas Tiekéjo iniciatyva

22.3.1. Tiekéjas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutarti, jspéjes Pirkéja rastu pries ne trumpesnj nei 30
(trisdeSimties) dieny termina, jeigu Pirkéjas pazeidzia atsiskaitymo su Tiekéju terminus (iSskyrus
atvejus, kai Pirkéjas naudojasi savo teise sulaikyti mokéjimus), ir Pirkéjo skola Tiekéjui virsija 20
(dvidesimt) proc. Pradinés sutarties vertés ir Pirkéjas, gaves Tiekéjo pretenzijg, per 30 (trisde$imt)
dieny nesumoka Tiekéjui mokeétiny sumy.

22.3.2. Tiekéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutart], jspéjes Pirkéja rastu pries ne trumpesnj nei 10
(desimties) dieny terming, jeigu:

22.3.2.1. Pirkéjui yra iskelta bankroto byla, pradétas procesas dél bankroto ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybé, Pirkéjas sustabdo veikla, arba jstatymuose ir kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

22.3.2.2. Pirkéjas pazeidzia Sutart] arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Tiekéjo rasytingje
pretenzijoje nurodyta terming neiStaiso pazeidimo, iSskyrus Bendryju salygy 22.3.1 punkte nustatyta
atvejl.
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22.3.3. Jeigu Bendryju salygu 22.3.1 punkte nurodytos aplinkybés yra susijusios tik su atskira dalimi
arba atskiru Susitarimu, Tiekéjas turi teise nutraukti Sutart] tik tos dalies atzvilgiu arba nutraukti tik
tokj Susitarima.

22.3.4. Tiekéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj ir kitais jstatymuose bei kituose teisés aktuose
Itvirtintais atvejais.

22.3.5. Jei Sutartis nutraukiama dél Pirkéjo esminio Sutarties pazeidimo ar Pirkéjui nepagristai
nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, Pirkéjas jsipareigoja sumokéti Tiekéjui
Specialiosiose salygose nurodyto dydzio baudg ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties
nutraukimu.

22.3.6. Sutartis laikoma nutraukta kitg dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties nutraukimg
terminas.

22.3.7. Tais atvejais, kai per jspéjimo apie Sutarties nutraukimg terming Pirkéjas pasalina pazeidimg
arba iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira, Sutartis negali biti
nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties nutraukima netenka galios, jei Pirkéjas informuoja Tiekéja apie
pasalinta paZeidima arba iSnykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo
proceddira.

22.4. éaliq teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju

22.4.1. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gincy nagrinéjimo tvarka nustatan¢iy Sutarties sglygy ir kity
Sutarties sglygu, kurios pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo, galiojimui.

22.4.2. Nutraukus Sutartj, Salys privalo:

22.4.2.1. jsitikinti, jog iki Sutarties nutraukimo dienos suteiktos Paslaugos ir kiti atlikti veiksmai
atitinka Sutarties reikalavimus ir Salys dél to viena kitai nebereiks pretenziju;

22.4.2.2. atsiskaityti uz iki Sutarties nutraukimo suteiktas Paslaugas, atitinkanc¢ias Sutarties
reikalavimus;

22.4.2.3. per 10 (deSimt) dieny nuo pranesimo apie Sutarties nutraukimg gavimo dienos ar Susitarimo
dél Sutarties nutraukimo sudarymo dienos perduoti viena kitai visus dokumentus, kuriuos buvo biitina

perduoti pagal Sutarties nuostatas.
23. PREKIU MODELIO AR GAMINTOJO KEITIMAS

23.1. Tais atvejais, kai kartu su Paslaugomis yra perkamos prekeés, Tiekéjas turi teise¢ keisti prekiy
modelj ir (ar) gamintoja, jei yra visos toliau nurodytos salygos:

23.1.1. jei Tiekéjo pasiiilyme nurodytos prekés nebegaminamos ar 1§ esmés sutriko jy tiekimas ir gautas
gamintojo patvirtinimas ir (ar) prekés, ju gamintojas kelia grésme nacionaliniam saugumui ir (ar)
prekiu tiekimas prieStarauja Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms
sankcijoms, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir (ar) prekés, jy sudedamosios dalys ar (ir) gamintojas
neatitinka VP] 45 straipsnio 2" dalies nuostaty;

23.1.2. jei keiciamos prekés visiskai atitinka visus pirkimo dokumenty reikalavimus, yra ne prastesnés,

o lygiavertés ar geresnés kokybés nei Tiekéjo pasitilyme nurodytos prekés ir Tiekéjas pateikia tai
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patvirtinan¢ius dokumentus. Jeigu pirkimo procediiry metu Tiekéjas buvo pateikes prekiu pavyzdzius,
pristatomos prekés turi buiti ne prastesnés kokybés nei pateikti pavyzdziai;

23.1.3. jei Tiekéjas ne véliau kaip pries 10 (deSimt) dieny iki numatomo prekiu keitimo pateiké Pirkéjui
raSytinj praS§yma su keitimg pagrindzianciais dokumentais bei gavo Pirkéjo rasytinj sutikima. Pirkéjas
turi teise nesutikti su prekés keitimu ir turi teise nutraukti Sutart], je1 Tiekéjas nepateiké jrodymy ar jy
pateikimas nepagrindzia keiCiamos prekés atitikimo pirkimo dokumentams ir lygiavertiSkumo ar
geresnés kokybés nei Sutartyje nurodytos prekés;

23.1.4. Salys sudaré radytinj Susitarima prie Sutarties dél prekiy keitimo.

23.2. Siame Bendryjy salygu skyriuje nurodytu atveju prekés turi biiti pristatytos uz ne didesne nei
pasitlyme nurodytg kaina.

24. BENDRAVIMO TVARKA IR KALBA

24.1. Sutartis sudaroma lietuviy kalba. Jeigu Sutartis ar kuris nors jg sudarantis dokumentas sudaromas
kita kalba arba iSverciamas ] kita kalba, visais atvejais autentisku laikomas tik lietuviy kalba parengtas
Sutarties tekstas (jei yra neatitikimuy, pirmenybé teikiama lietuviu kalba parengtam tekstui).

24.2. Jeigu Salis pranesa kitai Saliai apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai kita Salis
gauna toki prane$ima, ji visus remiantis Sutartimi siun¢iamus prane$imus ir informacijg turi siysti pagal
naujuosius kontaktinius duomenis. Jei Salis nepranesa apie kontaktiniy duomeny pasikeitima arba kol
kita Salis negauna tokio prane$imo, prane$imo iSsiuntimas pagal paskutinius Saliai Zinomus
kontaktinius duomenis laikomas tinkamu.

24.3. Jeigu pranesimas yra iteikiamas asmeniskai arba siunc¢iamas pastu ar per kurjerj, jis turi biiti
iteikiamas pasiraSytinai ir latkomas gautu gavimo patvirtinime nurodytg diena.

24.4. Jeigu pranesimas siun¢iamas el. pastu, laikoma, kad Salis jj gavo kit darbo diena.

24.5. Jeigu praneSimas siunciamas keliais skirtingais biidais, laikoma, kad gavéjas ji gavo tada, kai jis
gavo pirmesnjjl pranesimg.

25. PRETENZIJOS IR GIN(v?U SPRENDIMAS

25.1. Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys 18 Sutarties arba susije su Sutartimi, jos
pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, visy pirma privalo bati sprendziami derybomis tarp Saliy vadovy
arba jy jgalioty asmeny.

25.2. Jeigu Salys neidsprendzia ginéo deryby biidu, tuomet toks ginéas, nesutarimas ar reikalavimas,
kylantis i§ $ios Sutarties arba susijes su ja ar jos paZeidimu, nutraukimu arba negaliojimu, yra galutinai
sprendziamas Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos jstatymuose nustatyta tvarka.
25.3. Kile ginéai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Sutartj.




PATVIRTINTA
Viesdyjy pirkimy tarnybos direktoriaus
2024 m. gruodzio 30 d. jsakymu Nr. 1S-209

MOKSLO PASKIRTIES ST. SALKAUSKIO GIMNAZIJOS, ST. SALKAUSKIO G. 3,
SIAULIAL INFRASTRUKTUROS IR APLINKINES TERITORIJOS FUNKCIONALUMO
DIDINIMO PROJEKTO PARENGIMO IR PROJEKTO VYKDYMO PRIEZIUROS
SUTARTIES SPECIALIOSIOS SALYGOS

Sutarties Mokslo paskirties St. Salkauskio gimnazijos, St. Salkauskio g. 3,
pavadinimas Siauliai, infrastruktiros ir aplinkinés teritorijos funkcionalumo

didinimo projekto parengimo ir projekto vykdymo prieziiiros paslaugos
Sutarties data 2025 m. | Sutarties numeris | SZ-

1. SUTARTIES SALYS

1.1.1. Pavadinimas Siauliy miesto savivaldybés
administracija
1.1.2. Juridinio asmens kodas 188771865
1.1.3. Adresas Vasario 16-osio g. 62, LT-76295
1.1. Pirkéjas Siauliai

1.1.4. PVM mokétojo kodas »Swedbank®, AB, 73000
1.1.5. Atsiskaitomoji saskaita | LT 30 7300 0100 9374 1771
1.1.6. Bankas, banko kodas Swedbank, b. k. 7300

1.1.7. Telefonas

1.1.8. El. pastas

1.1.9. Salies atstovas Administracijos direktorius

1.1.10. Atstovavimo pagrindas | Siauliy miesto savivaldybeés
veiklos nuostatai

1.2.1. Pavadinimas UAB ,,Synergy Solutions*

1.2.2. Juridinio asmens kodas | 302781077

1.2.3. Adresas Daugeliskio g. 32-212, LT- 09300
1.2. Tiekéjas Vilnius

1.2.4. PVM mokétojo kodas LT100006945810

1.2.5. Atsiskaitomoiji saskaita | LT187300010131571793
1.2.6. Bankas, banko kodas AB Swedbank, b.k. 73000
1.2.7. Telefonas
1.2.8. El. pastas
1.2.9. Salies atstovas

1.2.10. Atstovavimo pagrindas | Direktorés paskirtas pagal
1sakyma 2025-03-31 Nr.SD25-
0331-0

2. ATSAKINGI ASMENYS

2.1. Pirkéjo kontaktiniai 2.1.1. Asmuo atsakingas uZ sutarties vykdyma:
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asmenys, atsakingi uz
Sutarties vykdyma,
Paslaugy priémima,
Saskaity per informacine
sistema SABIS priémima

Siauliuy miesto savivaldybés administracijos Statybos ir

2.1.2. Asmuo atsakingas uz Saskaity per informacing sistema
SABIS priémima:
(Siauliy miesto savivaldybés administracijos Statybos ir

2.2. Tiekéjo kontaktiniai
asmenys, atsakingi uz
Sutarties vykdyma

3. SUTARTIES DALYKAS

3.1. Sutarties dalykas

Tiekéjas sipareigoja Sutartyje numatytomis sglygomis suteikti
Mokslo paskirties St. Salkauskio gimnazijos, St. Salkauskio g.
3, Siauliai, infrastruktiros ir aplinkinés teritorijos
funkcionalumo didinimo projekto parengimas (toliau — Projekto
parengimo paslaugos) ir statinio projekto vykdymo priezifiros
(toliau - Projekto vykdymo prieziGros paslaugos arba statinio
projekto vykdymo priezitiros paslaugos) paslaugas. Projekto
parengimo paslaugos ir Projekto vykdymo prieziiiros paslaugos
kartu toliau Sutartyje vadinamos Paslaugomis.

I8samus Paslaugy aprasymas ir kiti reikalavimai teikiamoms
Paslaugoms nustatyti Sutarties priede Nr. 1 ,,Techniné
uzduotis® (toliau — Techniné uZduotis) ir Sutarties priede Nr. 2
,,Pasiiilymas®.

3.2. Pirkimo pavadinimas ir
numeris

Mokslo paskirties St. Salkauskio gimnazijos, St. Salkauskio g.
3, Siauliai, infrastruktiiros ir aplinkinés teritorijos
funkcionalumo didinimo projektavimo ir projekto vykdymo
priezitiros paslaugy pirkimo

CVP IS Nr. (2919904)

3.3. Informacija apie
Europos Sajungos lésomis
finansuojama projekta arba
kita projekta

Netaikoma

4. PASLAUGU SUTEIKIMO TERMINAI IR PASLAUGU PERDAVIMO — PRIEMIMO

TVARKA

4.1. Paslaugy suteikimo
terminai, kai Paslaugos
teikiamos etapais

4.1.1. Projekto parengimo paslaugy suteikimo bendras terminas
— 270 (du Simtai septyniasde$imt) dieny (9 (devyni) mén.) nuo
Sutarties jsigaliojimo dienos. Projekto parengimo paslaugy
suteikimo tarpiniai terminai:

4.1.1.1. Sutarties Priedas Nr. 3 ,Detalus Paslaugy teikimo
grafikas® suderinamas su Uzsakovu per 7 (septynias) dienas nuo
Sutarties isigaliojimo datos. Kartu su Paslaugy teikimo grafiku
Tiekéjas pateikia visy su Projektu dirbanéiy ir uz atskiras
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Projekto dalis atsakingu projektuotojy sarasa, ju kontaktine
mformacija ir atsakomybiu aprasymg Sutarties priedas Nr. 5
»Atsakinguy asmeny sarasas®;

4.1.1.2. Tiekéjas per 60 (Sesiasdesimt) dieny (2 (du) mén.) dieny
nuo Sutarties isigaliojimo datos, atlieka objekto apzitira, visus
reikiamus tyrimus ir matavimus;

4.1.1.3. Tiekéjas, per 90 (devyniasdeSimt) dieny (3 (tris) mén.)
dieny nuo Sutarties jsigaliojimo datos, pateikia visus
Projektinius pasiiilymus ir kitus reikalingus dokumentus statybg
leidzian¢iam dokumentai gauti (iskaitant vieSinimo procediiras,
visus reikiamus pritarimus ir suderinimus, kad bty gautas
statyba leidziantis dokumentas). Tiekéjas privalo pristatyti
projektinius pasiilymus Pirkéjui ir po pastaby gavimo (jei tokiy
bity), pataisyti jas per 5 (penkias) dienas, tik gaves pritarima 1§
Pirkéjo, Tiekéjas pradeda viesinimo procediiras. Po vieSinimo
procediiros, Tiekéjas privalo iStaisyti gautas pastabas (jei tokiy
buty) per 5 (penkias) dienas nuo pastaby gavimo dienos ir
pateikti pataisytus Projektinius pasitlymus statyba leidZianc¢iam
dokumentui gauti.

4.1.1.4. 180 (vieng Simta asStuoniasde$imt) dieny (6 (ménesiai)
mén.) dienas privalo sukurti statinio, su visomis inzinerinémis
sistemomis projekta ir pateikti pilnos komplektacijos parengta
technini darbo projektg perzitrai Pirkéjui. UZsakovas per 5
(penkias) dienas privalo Tiekéjui pateikti pastabas (jei tokiy
buty). Tiekéjas per 5 (penkias) dienas privalo iStaisyti gautas
pastabas ir pateikti Techninj darbo projekta Pirkéjo nurodytam
ekspertizés rangovui. Tiekéjas per 10 darbo dieny jsipareigoja
atlikti Techninio darbo projekto taisymus pagal ekspertizés
pastabas (jei tokios butu). Pataisyta Techninj darbo projekta
pateikti ekspertize atliekan¢iai jmonei, apie tai informuoti
Pirkéja. Tiekéjas per 5 darbo dienas nuo teigiamos ekspertizés
18vados gavimo dienos, privalo perdavimo-priémimo aktu
pateikti Pirkéjui 2 (dvi) elektroniniais parasais pasirasytas
projektiniy pasitlymy ir projekto egzemplioriy kompiuterines
laikmenas su darbiniais galutiniais failais DWG, JPG, GIF, TIF,
PNG, IFC formatuose, kurios turi tenkinti STR 1.05.01:2017
»Statyba leidZiantys dokumentai. Statybos uzbaigimas. Statybos
Sustabdymas. Statybos padariniy Salinimas. Statyba pagal
neteisétai iSduotg statyba leidziantj dokumenta padariniy
Salinimas* 11 punkto, STR1.04.04:2017 »Statinio
projektavimas, projekto ekspertizé 41 punkto, Statybos
jstatymo 24 straipsnio 19 punkto reikalavimus.

4.1.1.5. Pastebéti Projekto neatitikimai ir klaidos taisomi iki
visy etapy teigiamos statybos uzbaigimo akto gavimo dienos.
4.1.2. Projekto vykdymo priezifiros paslaugos pradedamos
teikti, kai Pirkéjas pasiraSo statybos rangos sutart] ir rastu,
teikdamas Uzsakymg informuoja Tiekéja apie projekto
vykdymo priezitiros paslaugy pradzig. Projekto vykdymo
priezitiros paslaugos teikiamos iki statinio statybos uzbaigimo
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dokumento surasymo dienos. Numatomas projekto vykdymo
priezitiros atlikimo terminas — 1 050 (viena tukstant]
penkiasdesimt dienu (35 (trisdeSimt penki) mén).

4.2. Paslaugy / ju dalies /
etapo / periodo suteikimo
termino pratesimas

4.2.1. Projekto vykdymo prieziiros paslaugy teikimo trukmé
gali biiti pratesta, jei:

4.2.1.1. pratesiamas statybos darby baigimo laikas vadovaujantis
statybos rangos sutarties sglygomis;

4.2.1.2. uzdelsiamas statybos darby baigimas dél nepakankamos
rangovo darby spartos;

4.2.1.3. atidedamas objekty statybos darby uzbaigimas dél gincy
ir (arba) teisminiy procesy, susijusiy su pagal $ig Sutart] Tiekéjo
priziirima statybos rangos sutartimi arba statybos rangos
sutarties nutraukimu;

4.2.1.4. dél nuo Tiekéjo nepriklausanciy aplinkybiy.

4.2.2. Projekto parengimo Paslaugy atlikimo terminas gali biiti
pratestas iki 30 (trisdeSimt) dienu laikotarpiui, termino
pratesima fiksuojant raSytiniu Saliy susitarimu. Sutartyje
numatyty terminy pratesimas galimas tik dél aplinkybiy, kurios
nepriklauso nuo Tiekéjo bei kurios pagal Sutarties 4.2.7. punkta
néra priskirtos Sutarties Paslaugu teikimo termino sustabdymo
pagrindams, taip pat dél Sutarties pakeitimy, athekamy
vadovaujantis  Sutarties bendryjy salygy 20 skyriaus
nuostatomis. Tiekéjas apie aplinkybes, kurios lemia ar gali lemti
poreik] pratesti Sutartyje nustatyta Projekto parengimo paslaugy
teikimo terming, privalo rastu informuoti UZsakova per 5
(penkias) darbo dienas nuo Siuy aplinkybiy atsiradimo. PraSyme
turi biiti detaliai nurodyta aplinkybiy atsiradimo data bei pateikti
irodymai apie siu aplinkybiy egzistavima.

4.2.3. Jeigu atsiranda aplinkybiy, dél kuriy Sutartis negali biiti
vykdoma, Paslaugy arba jy dalies teikimas gali biti
sustabdomas jskaitant, bet neapsiribojant, $iais atvejais:

4.2.3.1. Pirkéjas neturi galimybés vykdyti savo finansiniy
1sipareigojimy pagal Sutarty;

4.2.3.2. Pirkéjas neturi galimybés Sutartyje numatytais terminais
pateikti dokumenty ir informacijos, kurie yra biitini Paslaugu ar
konkrecios juy dalies teikimui, Tiekéjas dél Siy priezasciy negali
vykdyti visy ar dalies savo jsipareigojimy pagal Sutart] ir $ios
galimybés nebuvimas lemia jtakg Paslaugy ar jy dalies teikimo
terminams arba kokybei;

4.2.3.3. dél bet kokio vélavimo, klia¢iy ar trukdymuy, sukelty
arba priskiriamy Pirkéjo arba tretiesiems asmenims, treciyjy
saliy neveikimo arba netinkamo veikimo.

4.2.3.4. kitos aplinkybés, kurios nebuvo zinomos iki Sutarties
pasiraSymo ir su kuriomis susidurtu bet kuris Tiekéjas.
Aplinkybés, kurios yra priskiriamos Tiekéjo rizikai (pavyzdziui,
subtiekéjy neveikimas ar netinkamas veikimas), néra laikomos
aplinkybémis, dél kuriy gali biiti sustabdomi Paslauguy teikimo
terminai.

4.2.4. Jeigu Paslaugy ar jy dalies teikimo terminas stabdomas
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Pirkéjo iniciatyva, tokiu atveju Pirkéjas, rastu nurodes
atsiradusias aplinkybes pagal Sutarties 4.2.7. punkta ir jspéjes
Tiekéja pries 3 (tris) darbo dienas, sustabdo visu Paslaugy arba
ju dalies vykdyma, nurodydamas (jeigu imanoma) sustabdymo
trukme dienomis.

4.2.5. Tiekéjas, neturédamas galimybés teikti Paslaugy ar
konkrecios ju dalies per 3 (tris) darbo dienas nuo $iy aplinkybiy
atsiradimo ras$tu apie tai informuoja Pirkéja, prasydamas
stabdyti Paslaugy ar konkrecios ju dalies teikima ir terminy
skai¢iavimg. Prasyme turi biti detaliai nurodyta aplinkybiy,
trukdanciy teikti Paslaugas ar juy konkrecia dalj, atsiradimo data
bei pateikti jrodymai apie Siy aplinkybmy egzistavima, bei
nurodyta $1y aplinkybiy tiesioginé jtaka Paslaugy ar konkrecios
ju dalies, kurios suteikimui minétos aplinkybés turi itakos,
suteikimo terminams. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo
Tiekéjo prasymo gavimo dienos informuoja apie priimtg
sprendimg. Jei priimtas sprendimas - sustabdyti Paslaugu ar jy
dalies teikima, tokiu atveju Paslaugy teikimo termino
sustabdymas skaic¢iuojamas nuo Tiekéjo praneSimo gavimo
dienos.

4.2.6. Paslaugos arba jy dalis (priklausomai, kas buvo
sustabdyta), kuriy teikimo terminai yra sustabdyti, neteikiamos
iki Paslaugy ar jy dalies teikimo atnaujimimo. Paslaugy ar jy
dalies teikimo terminas atnaujinamas iSnykus aplinkybéms, del
kuriy jis buvo sustabdytas, Pirkéjui apie tai pranesus raStu
Tiekéjui. Atnaujinus Paslaugy teikima, Paslaugos teikiamos per
laikotarpj (laikg), kuris buvo likes iki sustabdymo.

4.2.7. Paslaugy teikimo bendras sustabdymo terminas visu
Sutarties vykdymo laikotarpiu (visais etapais) - iki 90
kalendoriniy dieny (terminas nuo galutinés Projekto
dokumentacijos pateikimo iki statybos rangos darby pradzios
nepriskiriamas sustabdymui). Paslaugy teikimo sustabdymo
metu paaiskéjus, kad objektyvios, nuo Sutarties Saliy valios
nepriklausancios aplinkybés, dél kuriy buvo sustabdytas
Paslaugy ar jy dalies vykdymas, truks ilgiau nei numatytas
Sutartyje maksimalus sustabdymo terminas, Pirkéjas turi teise
Sutarties sustabdymo terming pratesti iki $iy aplinkybiy visisko
pasibaigimo arba spresti dél vienasalisko Sutarties nutraukimo.

4.3. Uzsakymuy teikimo
tvarka

Uzsakymas dél projekto vykdymo prieZitros paslaugy yra
teikiamas Tiekéjo nurodytu elektroniniu pastu ir laikomas
gautas po 24 (dvide$imt keturiy) valandy nuo UZsakymo
pateikimo.




4.4. Dél minimalios
Uzsakymo vertés ar
apimties

Netaikoma

4.5. Pateikiami dokumentai

Turi biiti pateikiami Sie dokumentai: galiojantis civilinés
atsakomybés draudimas ir darbuotojy vykdanciy Sutart] sarasas.
Tiekéjui nepateikus nurodyty dokumenty, laikoma, kad
Paslaugos neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimu.
Nepateikus nurodyty dokumenty, laikoma, kad Paslaugos
neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy.

5. SUTART

IES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

5.1. Sutarciai taikomas
kainos apskai¢iavimo bidas

Fiksuotos kainos kainodara

5.2. Pradinés Sutarties
verté ir Sutarties kaina, kai
taikoma fiksuotos kainos
kainodara

5.2.1. Sutarties kaina yra: 58927,00Eur (Penkiasdesimt astuoni
tikstanciai devyni $imtai dvide$imt septyni Eur), kuria sudaro:
5.2.1.1. Projekto parengimo paslaugy kaina: 46000,00 Eur
(Keturiasde$imt Sesi tukstanc¢iai Eur);

5.2.1.2. Projekto vykdymo priezitiros paslaugy kaina: 2700 Eur
(Du tukstanciai septyni §imtai).

5.2.1.3. Pridétinés vertés mokestis (toliau — PVM): 10227,00
Eur (Desimt tikstanc¢iy du Simtai dvidesimt septyni Eur).

5.2.2. Pradinés Sutarties verté, kurig sudaro Projekto parengimo
paslaugy kainos (Sutarties 5.2.1.1. p.) ir Projekto vykdymo
prieziiros paslaugy kainos (Sutarties 5.2.1.2. p.) suma:
48700,00 Eur (KeturiasdeSimt asStuoni tikstanciai septyni
Simtai), be PVM.

Sutarties kaina apima visas tiesiogines ir netiesiogines i§laidas,
susijusias su Paslaugy teikimu.

5.3. Sutarties kainos
perskaiciavimas taikant

perziiros taisykles

Sutarties kaina bus perskai¢iuojama:
deél PVM tarifo pasikeitimo;
dél kainy lygio poky¢io.

5.3.1. Sutarties kainos
perziura dél PVM tarifo
pasikeitimo

Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikeicia PVM mokéjimag
reglamentuojantys teisés aktai, darantys tiesiogine itaka Tiekéjo
teikiamy Paslaugy Sutartyje nurodytai kainai, Sutarties kaina
perskai¢iuojama nekeiciant Paslaugy kainos be PVM.
Perskaiciavimas iforminamas Susitarimu ne véliau kaip per 10
(desimt) dieny nuo PVM mokéjimg reglamentuojanciy teisés
akty pasikeitimo, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.
Perskaitiuota Sutarties kaina taikoma uz ta Paslaugy dalj, kurios
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bus teikiamos nuo Saliy pasiradyto Susitarimo jsigaliojimo
dienos.

5.3.2. Sutarties kainos /
jkainiu perziara dél kitu
mokesciu, lemianciy
Paslaugy kainos / jkainiy
pokyti, pasikeitimo

Netaikoma

5.3.3. Sutarties kainos
perziura dél kainu lygio
pokycio

5.3.3.1. Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi
teise inicijuoti Sutarties kainos perziiira (keitima) ne anksc¢iau
kaip po 180 (vienas Simtas astuoniasde$imt) dieny Sutarties
1sigaliojimo dienos (jeigu perzitira jau buvo atlikta — nuo
Susitarimo dél paskutinio perskai¢iavimo pagal §] Specialiyjy
salygy punkta jsigaliojimo dienos), jeigu Vartojimo prekiu ir
paslaugy kainy pokytis (k), apskai¢ivotas kaip nustatyta 5.3.3.6
punkte, virsija 5 (penkis) procentus. Sutarties kainos perzitira
atliekama ne re¢iau kaip kas 6 ($e$1) ménesiai.

5.3.3.2. Sutarties kaina perzitirimi tik tai Sutarties daliai, kuri
néra ispirkta, t. y. Paslaugoms, kurios néra priimtos ir
apmokétos. Vélesné Sutarties kainos perzifira negali apimti
laikotarpio, uz kuri jau buvo atlikta perziira.

5.3.3.3. Jeigu Paslaugy teikimas véluoja dél Tiekéjo kaltés,
uzdelsty suteikti Paslaugy kaing néra perskai¢ivojami dél kainy
lygio kilimo (gali biiti mazinami, tac¢iau negali biiti didinami).
5.3.3.4. Atlikdamos Sutarties kainos perziarg Salys vadovaujasi
Valstybés duomenu agentiiros viesai Oficialiosios statistikos
portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis. Siuos
indeksus galima rasti (Zingsniai):
https://osp.stat.gov.lt/statistiniu-rodikliu-analize#/ pasirenkant
Ukis ir finansai (makroekonomika)/Kainy indeksai, poky¢iai ir
kainos/ Vartotojy kainy indeksai (VKI), kainy poky¢iai, svoriai,
vidutinés kainos/Vartotojy kainy indeksai/Vartotojy kainy
indeksai (2015 m. — 100)/Lentelés parinktys/Individualaus
vartojimo i$laidy pagal paskirtj klasifikatorius/12 Ivairios prekés
ir paslaugos/Nurodomas laikotarpis.

I5 kitos Salies nereikalaujama pateikti oficialaus Valstybés
duomeny agentliros ar kitos mstitucijos i8duoto dokumento ar
patvirtinimo.

5.3.3.5. Salys privalo Susitarime nurodyti vartojimo prekiy ir
paslaugy indekso reik§me laikotarpio pradzioje ir jo nustatymo
data, indekso reikSme laikotarpio pabaigoje ir jo nustatymo data,
kainy pokytj (k), perskaiciuota Sutarties jkainius, perskaiciuota
Pradinés Sutarties verte.

5.3.3.6. Nauji Sutarties jkainiai apskai¢iuojami pagal Zemiau
pateiktg formule:

k
a,=a+|——xal,
100

kur a — jkainis (Eur be PVM) (jei perzitira jau buvo atlikta, tai
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po paskutinio perskai¢iavimo)

al — perskaiciuota (pakeista) jkainis (Eur be PVM)

k — pagal vartotojy kainy indeksg ,,M71 Architektiiros ir
mzinerijos veikla; techninis tikrinimas ir analizé“, pagal
Lietuvos Respublikos vyriausybés Oficialios statistikos portalo
duomenis apskaiciuotas Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy
pokytis (padidéjimas arba sumazéjimas) (%). ,.k* reik§mé
skai¢iuojama pagal formule:

Ind

— naujausias %x 100=100
Td , (procenty) kur

Indnaujausias — kreipimosi dél jkainiy perzitros i$siuntimo kitai
Saliai diena paskelbtas naujausias vartojimo prekiy ir paslaugy
indeksas ,,M71 Architektiiros ir inZinerijos veikla; techninis
tikrinimas ir analizé* kurio reik§mé nustatoma perskaic¢iavimo
dieng;

Indpradzia — laikotarpio pradzios datos (ménesio) vartojimo
prekiy ir paslaugy indeksas ,,M71 Architekttiros ir inZinerijos
veikla; techninis tikrinimas ir analizé* kurio reik§meé: 95.2795.
Pirmojo perskai¢iavimo atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra
Sutarties jsigaliojimo dienos ménuo. Antrojo ir vélesniy
perskaiciavimy atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra
paskutinio perskai¢iavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo
indekso reikSmés ménuo.

5.3.3.7. Skai¢iavimams indeksy reik§més imamos keturiy
skaitmeny po kablelio tikslumu. Apskai¢iuotas pokytis (k)
tolimesniems skai¢iavimams naudojamas suapvalinus iki
keturiy skaitmens po kablelio, o apskaiciuotas jkainis ,,al“
suapvalinamas iki dvieju skaitmenu po kablelio.

5.3.3.8. Salis, siekianti Sutarties jkainiy perzifiros, privalo rastu
kreiptis j kita Salj ir pradyme pateikti visa reikalinga
mformacija: Sutarties pavadinimg, numer], datg, neperduoty ir
neapmokéty Paslaugy sarasa su kiekiais, indekso reikSmes su
nuorodomis | viesus Saltinius Valstybés duomeny agentiiros
Oficialiosios statistikos portale arba kitus oficialius $altiniy
duomenis. Prasyme Salis neturi teisés nurodyti kito indekso ar
prasyti perskai¢iavimo pagal kitg indeksa nei nurodytas Sioje
procediiroje.

5.3.3.9. Susitarimas turi bati sudarytas per 10 (deSimt) dienu
nuo Salies pateikto tinkamo prasymo perskaiéiuoti Sutarties
ikainius gavimo dienos.

5.3.3.10. Susitarimu Salys neturi teisés keisti procediiroje
nurodytos tvarkos ar kity Sutarties nuostaty, i§skyrus, jei
keitimas atliekamas pagal VPI nuostatas.

pradiia

5.3.4. Sutarties kainos /
jkainiy perziura dél kainy
lygio pokycio pagal
Paslaugu grupiu kainu
poky¢ius

Netaikoma




5.4. Sutarties kainos /
jkainiy apskaic¢iavimas
taikant kiekio (apimties)

keitimo taisykles

Netaikoma

5.5. Atsiskaitymo su
Tiekéju terminas ir tvarka

5.5.1. Projekto parengimo paslaugos:
5.5.1.1. Uz projekto parengimo paslaugas Pirkéjas sumoka
Tiekéjui pateikus pilnai uzbaigta darby etapa pagal suderintg
detaly Paslaugy teikimo grafikg su salyga, kad Tiekéjas istaisé
defektus (jei tokiy buvo).
5.5.1.2. Pirkéjas sumoka Tiekéjui atitinkamas sumas po to, kai
yra pateikiama PVM saskaita faktiira per informacine sistemg
SABIS, per 30 (trisdesimt) dieny nuo sgskaitos faktiiros
patvirtinimo informacinéje sistemoje dienos (jei saskaita fakttira
atitinka Pirkéjo pasirasyts atlikty paslaugy akta);
5.5.2. Projekto vykdymo prieziiiros paslaugos:
5.5.2.1. 100 (vienas Simtas) proc. Projekto vykdymo priezitiros
paslaugy kainos (jskaitant PVM) Pirkéjas sumoka Tiekéjui,
gavus statybos uzbaigimg patvirtinant] dokumenta(-us).
5.5.2.2. Pirkéjas sumoka Tiekéjui uz Projekto vykdymo
priezitiros paslaugas po to, kai yra pateikiama PVM saskaita
faktirg per informacine sistema SABIS, per 30 (trisdesimt)
dieny nuo saskaitos faktliros patvirtinimo informacinéje
sistemoje dienos (jei saskaita faktiira atitinka Pirkéjo pasirasytg
atlikty paslaugy akts);
5.5.2.3. Sutarties 5.2.2.1. punkte numatytos sumos sumokéjimas
laikomas galutiniu Pirkéjo atsiskaitymu uz Paslaugas pagal Sig
Sutartj.
5.5.3. Bendrosios atsiskaitymo nuostatos:
5.5.3.1. Tais atvejais, kai yra objektyviai pagrista, mokéjimai
gali biti atidedami, bet ne ilgiau kaip 30 (trisdeSimt) dieny
skai¢iuojant nuo Pirkéjo ir Tiekéjo pasirasyty suteikty Paslaugy
pazymy (F-3) ir suteiktu Paslaugy akty gavimo dienos.
5.5.3.2. Pirkéjas turi teise nepasiraSyti suteikty Paslauguy akty,
jeigu Sutarties vykdymo metu Tiekéjas nepasalino Pirkéjo jam
nurodytu tritkumu, neatsizvelgé i Pirkéjo reikalavimus.
5.5.3.3. Tiekéjas PVM sgskaitas faktiras Pirkéjui teikia tik
elektroniniu biidu, vadovaujantis Lietuvos Respublikos viesujy
pirkimy jstatymo 22 straipsniu. Pirkéjas elektronines saskaitas
faktiras priima ir apdoroja naudodamasi informacine sistema
SABIS. Islaidas, susijusias su valstybés imonei Registry centrui
mokétinais mokesciais uz saskaitos pateikimg informacinés
sistemos priemonémis apmoka Tiekéjas.
Aktai pasirasyti fiziniais parasais nebus priimami.
Tiekéjo pasirasytas aktas privalés biiti pateiktas su lydrasciu el.
pastais statyba@siauliai.lt ir uz sutarties vykdymg atsakingo
asmens el. paStu nurodyty Specialiyjy salygy 2.2. punkte.
Lydrastyje privalomai nurodoma:
1. Sutarties registravimo data ir registravimo Nr. (SZ-xx);
2. Objekto pavadinimas;
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3. Laikotarpis uz kurj teikiamas aktas;

4. Priedai (aktai (F-3 ir F-2 formos), ataskaita ar kt.).
Visos saskaitos faktiiros privalo biiti pateiktos sistemoje SABIS,
prie sgskaitos faktiros skiltyje priedai, privaloma pridéti visy
saliy pasirasytg akta .pdf* formate.
Nesilaikant auksciau iSvardinty taisykliy, aktai galimai bus
grazinti pateikéjui tikslinimui.

*naudojantis nuoroda: https://www.epaslaugos.lt/adoc/transcript
galima .adoc failg su visais metaduomenis konvertuoti j .pdf
failus.

5.5.3.4. Salys susitaria, kad nepaisant to, kas nurodyta
mokéjimo pavedimuose, Pirkéjui atlikus mokéjimus pagal
Sutart], jmokos pirmiausiai yra skiriamos padengti anksciausiai
atsiradusiems jsiskolinimams pagal Sutart], antrgja eile -
delspinigiams apmokéti (jeigu jie buvo priskai¢iuoti pagal
Sutart)), trecigja eile - palikanoms apmokéti (jeigu jos buvo
priskai¢iuotos pagal Sutarti).

5.5.4. Pirkéjas numato tiesioginio atsiskaitymo galimybe su
Sutartyje nurodytais subteikéjais tokiomis salygomis:
5.5.4.1. sudarius Sutarti, Tiekéjas, ne véliau negu Sutartis
pradedama vykdyti, jsipareigoja Pirkéjui rastu pateikti tuo metu
zinomy subteikéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir
nurodyti jy atstovus. Pirkéjas taip pat reikalauja, kad Tiekéjas
informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu
Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subteikéjus,
kuriuos jis ketina pasitelkti véliau;

5.5.4.2. Pirkéjas per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties 5.5.4.1.
punkte nurodytos informacijos gavimo dienos rastu informuoja
subteikéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe;

5.5.4.3. Subteikéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe,
raStu pateikia prasyma Pirkéjui. Kai subteikéjas iSreiskia norg
pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trisalé
sutartis tarp Pirkéjo, Tiekéjo ir Sio subteikéjo, kurioje aprasoma
tiesioginio atsiskaitymo su subteikéju tvarka, atsizvelgiant |
Sutartyje ir subtiekimo sutartyje (sudarytoje tarp Tiekéjo ir
subteikéjo) nustatytus reikalavimus. Trisaléje sutartyje
atsiskaitymo su subteikéju tvarka bus nustatoma vadovaujantis
S$ioje Sutartyje numatyta atsiskaitymo tvarka;

5.5.44. Tiekéjas turi teise¢ prieStarauti nepagristiems
mokéjimams subteikéjui, pateikdamas Pirkéjui ir subteikéjui
rastiska tokio priestaravimo pagrindima;

5.5.4.5. Tiesioginio atsiskaitymo su subteikéjais galimybé
nekeicia Tiekéjo atsakomybeés dél Sutarties jvykdymo.

5.5.4.6. Uz Sutartyje nenurodytas, tac¢iau Tiekéjui dél kokiy nors
priezasciu suteiktas paslaugas (jeigu taip ivyktu), Pirkéjas
nemoka.

5.6. Avansas

Netaikoma
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5.7. Avanso uztikrinimas

| Netaikoma

6. PASLAUGU KOKYBE IR GARANTINIAI ISTPAREIGOJIMAI

6.1. Garantinis terminas

Paslaugy teikéjas Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
nustatyta tvarka atsako uz statinio, kuriam pagal $ia Sutart]
Paslaugy teikéjas teiké Paslaugas, sugriuvimg ir (ar) per
garantin] terming nustatytus defektus. Nustatomas toks pagal
statybos rangos sutartis, kurioms Paslaugy teikéjas pagal Sia
Sutartj teiké Paslaugas, pastatyty statiniy garantinis terminas
(atskirai kiekvienam statiniui, skai¢iuojant nuo statinio statybos
uzbaigimo dienos): statiniui — 5 (penki) metai, paslépty statinio
elementy (konstrukeijy, vamzdyny ir kt.) — 10 (desimt) mety, o
Jeigu buvo nustatyta Siuose elementuose tycia paslépty defekty —
20 (dvidesimt) mety.

6.2. Terminas Paslaugu
traikumams pasalinti

Garantinio termino laikotarpiu ir (arba) bet kuriuo Sutarties
galiojimo metu nustacius Paslaugu trikumy, Tiekéjas turi ne
véliau kaip per 10 (desimt) dieny nuo rasytinés pretenzijos
gavimo dienos pasalinti Paslaugy trikumus ir (arba) pranesti
statybos rangovui apie atsiradusius trikumus.

6.3. Kokybiniuy kriteriju
igyvendinimo ir tikrinimo
tvarka

Netaikoma

7. SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI SUBTIEKEJAI IR (AR) SPECIALISTAI

7.1. Sutarties vykdymui
pasitelkiami subtiekéjai ir
(ar) specialistai

Sutarties vykdymui subtiekéjai ir (ar) specialistai
nepasitelkiami.

arba
Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai

yra nurodyti Sutarties priede Nr. 5 ,,Sutarties vykdymui
pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai®

8. PRIEVOLIU PAGAL SUTART]I IJVYKDYMO UZTIKRINIMAS

8.1. Prievoliy pagal Sutartj
ivykdymo uztikrinimas

Prievoliy pagal Sutart] jvykdymas uztikrinamas:

Netesybomis (delspinigiais, bauda);

Pirmo pareikalavimo banko garantija;

Kredito unijos garantija;

Draudimo bendrovés laidavimo draudimu;

Ugzstatas, kuris pervedamas j Siauliy miesto savivaldybeés
administracijos atsiskaitomajg saskaitg Nr.
LT037300010002410161, bankas AB Swedbank, §iauli1.1 miesto
savivaldybés administracijos kodas 188771865.

8.2 Sutarties jvykdymo
uztikrinimo galiojimo
terminas

Sutarties ivykdymo uztikrinimo galiojimo terminas turi biiti ne
trumpesnis nei prievoliy jvykdymo terminas.

8.3. Sutarties jvykdymo
uZtikrinimo pateikimas

Tiekéjas ne véliau kaip per kaip 10 (deSimt) darbo dieny nuo
Sutarties pasiraSymo dienos turi pateikti Pirkéjui 5 (penkiu)
procenty dydzio nuo Pradinés sutarties vertés pirmo
pareikalavimo banko garantijg, kredito unijos garantija,
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draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastg arba uzstata kuris
pervedamas j Siauliy miesto savivaldybés administracijos
atsiskaitomaja saskaita Nr. LT037300010002410161, bankas
AB Swedbank, Siauliy miesto savivaldybés administracijos
kodas 188771865, atitinkancius Bendryju salygy 10 skyriaus
reikalavimus. Sutarties ivykdymo uztikrinimo galiojimas turi 30
dieny virSyti sutartyje numatytg Projekto parengimo paslaugy
atlikimo pabaigos terming. Esant poreikiui $is terminas gali buti
pratestas Saliy suderintam terminui. Sutarties jvykdymo
uztikrinimo pratesimas turi buti pateiktas ne véliau kaip pries 10
(desimt) darbo dieny iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo
galiojimo termino pabaigos.

9. SALIU ATSAKOMYBE

9.1. Pirkéjui taikomos
netesybos uz mokéjimuy
pagal Sutartj vélavima

Jei Pirkéjas, gaves tinkamai pateikts ir uzpildytg Saskaita,
uzdelsia atsiskaityti uz tinkamai Tiekéjo suteiktas kokybiskas
Paslaugas per Sutartyje nurodyta terming, Tiekéjas nuo kitos nei
nustatytas terminas dienos skaic¢iuoja Pirkéjui 0,02 (dvi
$imtosios) procento dydZzio delspinigius nuo neapmokétos
sumos be PVM uz kiekvieng vélavimo diena.

9.2. Tiekéjui taikomos
netesybos

9.2.1. Jeigu Tiekéjas veluoja suteikti Paslaugas arba nevykdo
kity sutartiniy jsipareigojimy, Pirkéjas nuo kitos nei nustatytas
terminas dienos Tiekéjui skaiciuoja 0,02 (dvi Simtosios)
procento dydzio delspinigius uz kiekviena uzdelsta diena nuo
laiku nesuteiktu Paslaugy ar kity sutartiniy jsipareigojimy
nevykdymo kainos be PVM.

9.2.2. Jeigu Tiekejas véluoja grazinti dél Tiekéjui mokétinos
sumos sumazinimo susidariusig permoka pagal Bendryjy salygy
7.4.1.2 papunkti, Pirkéjas nuo kitos nei nustatytas terminas
dienos Tiekéjui skaiciuoja 0,02 (dvi S$imtosios) procento dydzio
delspinigius uz kiekvieng uzdelsta diena nuo laiku negrazintos
permokos kainos be PVM.

9.2.3. Tiekéjas privalo sumokéti Pirkéjui netesybas per 10
(desimt) dieny nuo Pirkéjo pareikalavimo, jeigu netesybu suma
néra i§skaitoma 1§ Tiekéjui mokétinos sumos.

9.3. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda nutraukus
Sutartj dél esminio
Sutarties pazeidimo ar
nepagristai nutraukus
Sutarties vykdyma ne
Sutartyje nustatyta tvarka

9.3.1. Nutraukus Sutarti dél esminio Sutarties pazeidimo,
nustatyto Sutarties Specialiosiose salygose, mokama 5 (penkiy)
procentu dydzio bauda nuo Pradinés Sutarties vertés, nurodytos
Specialiyjy salygu 5.2.2 punkte.

9.3.2. Nepagrijstai nutraukus Sutarties vykdymag ne Sutartyje
nustatyta tvarka, mokama 5 (penkiu) procenty dydzio bauda nuo

Pradinés Sutarties vertés, nurodytos Specialiyjy salygy 5.2.2
punkte.

9.4. Tiekéjui taikoma bauda
dél esamy subtiekéju ar
specialisty pakeitimo /
nauju subtiekéjy
pasitelkimo nesilaikant
Bendrosiose salygose

Tiekéjui taikoma 2 (dviejy) procenty dydzio bauda nuo Pradinés
Sutarties vertés, nurodytos Specialiyjy salygy 5.2.2. punkte dél
esamu subtiekéjy ar specialisty pakeitimo / naujy subtiekéjy
pasitelkimo nesilaikant Bendrosiose salygose nurodytos
subtiekéjy ir (ar) specialisty keitimo tvarkos
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nurodytos subtiekéju ir (ar)
specialistu keitimo tvarkos

9.5. Tiekéjui taikomos
baudos dél aplinkosauginiy
ir (arba) socialiniuy kriteriju
nesilaikymo

Tiekéjui taikoma 3 (trijy) procenty dydzio bauda nuo Pradinés
Sutarties vertés, nurodytos Specialiyjy salygy 5.2 punkte, jei
Tiekéjas pazeidzia aplinkos saugos reikalavimus nustatytus
Specialiyjy salygy 13.1. punkte.

9.6. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda dél
konfidencialumo
reikalavimu nesilaikymo

Tiekéjui ir Pirkéjui tatkoma 1 000,00 Eur (vienas tukstantis eury
00 ct) dydzio bauda uz kiekvieng atvejy, je1 yra pazeidZiami
konfidencialumo reikalavimai nurodyti Bendryju salygy 13
skyriuje.

9.7. Tiekéjui taikomos
netesybos dél pirkimo
dokumentuose nustatyty
Kokybiniu kriteriju
nepasiekimo Sutarties
vykdymo metu

Netaikoma

9.8. Tiekéjui taikomos
netesybos dél Sutarties
ivykdymo uZztikrinimo
nepratesimo

Jei Paslaugy atlikimo terminas yra pratesiamas arba Paslaugos
yra sustabdomos, arba Tiekéjas véluoja uzbaigti darbus,
atitinkamai turi buiti pratestas ir Sutarties jvykdymo uztikrinimo
galiojimas. Pavélavus pratesti Sutarties jvykdymo uztikrinima,
Tiekéjui yra taikoma 100,00 Eur (vieno $imto eury 00 ct) bauda
uz kiekviena pradelsta dieng.

9.9. Tiekéjui taikoma bauda
dél Pirkéjo simboliy,
pavadinimo ir Zenklo
reklamoje ar rinkodaroje
naudojimo reikalavimy
nesilaikymo bei draudimo
naudotis Pirkéjo sukurtais
intelektiniais veiklos
rezultatais nesilaikymo

Tiekéjui yra taikoma 100,00 Eur (vieno $imto eury 00 ct) bauda
uz kiekvieng nustatyta kartg pazeidus Bendryjy salygy 15.3.
punkta.

9.10. Kitos netesybos

9.10.1. Pateikus projektas Pirkéjo perzitrai, kaip nurodyts
Kalendoriniame grafike, Projektas neatitinka Techninés
uzduoties reikalavimy ir siekiant igyvendint Pirkéjo Techninéje
Uzduotyje nurodytg rezultatg projekto taisymas uztrunka ilgiau
nei 30 kalendoriniy dienu, nustacius Siame punkte minima
pazeidimg, Tiekéjas jsipareigoja sumokéti 500,00 Eur (penki
simtai eury 00 ct) dydzio bauda;

9.10.2. Pateikus projekta Pirkéjo perzidirai, kaip nurodytg
Kalendoriniame grafike, Projektas i§ dalies neatitinka techninés
uzduoties reikalavimus, taciau projekto taisymas uztrunka ilgiau
nei 10 kalendoriniy dienu, nustacius Siame punkte minimg
pazeidima, Tikéjas jsipareigoja sumokéti 50,00 Eur
(penkiasde$imt eury 00 ct) dydzio bauda;

9.10.3. Jeigu Tiekéjas per Pirkéjo nurodyta terming nepasalina
nurodyty trikumuy, jis atlygina bet kokias Pirkéjo patirtas
i8laidas (islaidos Siame punkte suprantamos, kaip bet kokios
papildomos paslaugos, kurias Pirkéjas turéjo jsigyti i$ treciyjy




14

saliy, dél Tiekéjo kaltés), susijusias su trikumu salinimu ir
moka 0,02 (dviejy $imtyjy) proc. dydzio delspinigius nuo
pradinés Sutarties vertés, EUR be PVM bet ne maziau kaip 10
Eur uz kiekvieng uzdelsta pasalinti trikumus diena.

10.

ESMINES SUTARTIES SALYGOS

10.1 Esminés Sutarties
salygos

10.1.1. Sutarties vykdymo tarpiniy ar galutinio terminy
pazeidimas;
10.1.2. Sutarties vykdymas laikantis LR jstatymy ir teisés akty;

10.2. Dideli arba nuolatiniai
esminés Sutarties salygos
vykdymo trikumai

10.2.1. Tiekéjas laiku nepradeda vykdyti Sutarties (t. y. véluoja
vykdyti bet kurj savo jsipareigojima ar atitinkama jy dalj pagal
Sutartj) arba teikia Sutartyje numatytas Paslaugas taip létai, kad
Uzsakovui tampa akivaizdu, jog Projektuotojas nesugebeés
suteikti Paslaugy laiku;

10.2.3. Paslaugy teikimo metu tampa akivaizdu, kad Paslaugos
teikiamos ne pagal teisés akty reikalavimus ir (ar) Tikéjas laiku
nepasalino trikumu pagal Pirkéjo rastu iSsakytus pasitilymus ar
pastebéjimus;

10.2.3. Tiekéjas nevykdo kity Sutartyje numatyty jsipareigojimy
ir neatsizvelgia | Pirkéjo pretenzijas / reikalavimus del trikumuy
pasalinimo;

10.2.4. Tiekéjo mokétiny netesyby dél Sutarties netinkamo
vykdymo bendra suma virSija 20 (dvide$imt) proc. pradinés
Sutarties vertés, Eur be PVM;

10.2.5. Pateiktas projektas Pirkéjo perzifirai nebuvo pataisytas
per 9.10.1 ar 9.10.2 punktuose nurodytg terming ir vis tiek
neatitinka  techninés  uzduoties reikalavimy ir yra
nejgyvendinamas ir / ar visiS$kai skiriasi nuo Pirkéjo prasomo
rezultato, nustacius Siame punkte minimg pazeidima, Pirkéjas
turi visas teises ] Sutarties garantinio uZztikrinimo dydzio
kompensacija.

10.2.6. kitais Sutartyje ir LR teisés aktuose numatytais atvejais,
suteikiancias teise Pirkéjui vienasaliskai nutraukti Sutarty dél
Tiekéjo kaltes.

11. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS

11.1. Sutarties sudarymas ir
isigaliojimas

Sutartis jsigalioja tik tada, kai Saliy jgalioti atstovai ja pasiraso,
ji uZregistruojama Pirkéjo registre. Salys sutaria, kad sutarties
isigaliojimo data bus laikoma, Lietuvos Respublikoje ar
uzsienyje registruoto banko, kredito unijos ar draudimo
bendrovés iSduoto Sutarties jvykdymo uztikrinimo arba
mokéjimo pavedimo, kuriuo yra patvirtinamas piniginio uzstato
pervedimas j Siauliy miesto savivaldybés administracijos
atsiskaitomajg saskaitg (sgskaita Nr. LT037300010002410161,
bankas AB Swedbank, Savivaldybés administracijos kodas
188771865), pateikimo Pirkéui diena. Sutartis galioja iki
visiSko Sutartyje numatyty isipareigojimy jvykdymo, bet ne
ilgiau kaip 44 (keturiasdesimt keturis) ménesius.

11.2. Sutarties galiojimo
termino pratesimas

Saliy abipusiu rasytiniu susitarimu sutartis tomis paciomis
salygomis gali bti pratesta, jeigu yra i§likes poreikis ir esant
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sioms aplinkybéms:

- pratesiamas statybos darby baigimo laikas vadovaujantis
statybos rangos sutarties salygomis;

- uzdelsiamas statybos darby baigimas dél nepakankamos
rangovo darby spartos;

- atidedamas objekty statybos darby uZzbaigimas dél gincy ir
(arba) teisminiy procesy, susijusiy su pagal §ig Sutartj Tiekéjo
priziirima statybos rangos sutartimi arba statybos rangos
sutarties nutraukimu.

Sutarties galiojimo terminas pratesiamas iki visi§ko rangos
darby uzbaigimo.

12. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

12.1. Sutarties nutraukimo
pagrindai

Sutartis gali biiti nutraukiama rasytiniu Saliy susitarimu arba
vienasaliskai vadovaujantis Bendrosiose sglygose nurodytais
punktais ir pazeidus bent viena Specialiyjuy salygu 12.2. punkta.

12.2. Esminiai Sutarties
paZeidimai

12.2.1. jeigu Tiekéjas nevykdo prisiimty jsipareigojimy uz
Sutartyje nustatyta Sutarties kaina;

12.2.2. jeigu Tiekéjas nepateikia Sutarties jvykdymo uztikrinimo
pratesimo iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino
pabaigos;

12.2.3. Tiekéjas laiku nepradeda vykdyti Uzsakymo (t. .
véluoja vykdyti bet kurj savo jsipareigojima ar atitinkama jy dalj
pagal Sutart});

12.2.4. Tiekéjas daugiau kaip 2 (du) kartus suteikia Paslaugas,
kurios neatitinka Sutartyje ir (ar) jstatymuose nustatyty
reikalavimy Paslaugoms;

12.2.5. Tiekéjo kvalifikacija tapo nebeatitinkancia pirkimo
dokumentuose nustatyty Sutarties tinkamam vykdymui biitiny
reikalavimu ir S$ie neatitikimai nebuvo iStaisyti per 14
(keturiolika) dieny nuo kvalifikacijos tapimo neatitinkancia
dienos;

12.2.6. Tiekéjas pazeidzia Sios  Sutarties nuostatas,
reglamentuojancias konkurencijg, intelektinés nuosavybés ar
konfidencialios informacijos valdyma;

12.2.7. Tiekéjas pazeidzia Bendryy salygy nuostatas dél
Sutarties vykdymui pasitelkiamy naujy subtieképy ir (ar)
specialisty / esamy subtiekéjy ir (ar) specialisty keitimo;

12.2.8. Tiek¢jas ir (ar) jungtinés veiklos parneris (jei taikoma), ir
(ar) subtiekéjas (jei taikoma) paslaugy, kurioms Sutartyje
nustatyti aplinkos apsaugos vadybos sistemos reikalavimai,
teikimo metu, neturi galiojancio aplinkos apsaugos vadybos
sistemos sertifikato, ir (ar) nepateikia sertifikato pratesimo
(nejsigyja naujo);

12.1.9. Paslaugu teikimo metu tampa akivaizdu, kad Paslaugos
teikiamos ne pagal teisés akty reikalavimus ir (ar) Tiekéjas laiku
nepasalino trakumy pagal Pirkéjo rastu issakytus pasitlymus ar
pastebéjimus;
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12.2.10 Tiekéjas nevykdo kity Sutartyje numatyty jsipareigojimy
ir neatsizvelgia | Pirkéjo pretenzijas / reikalavimus dél trukumy
pasalinimo;

12.2.11. Tiekéjo mokétiny netesyby ir / ar baudy dél Sutarties
netinkamo vykdymo bendra suma virsija 10 (deSimt) procenty.
Pradinés sutarties vertés.

13. APLINKO

S APSAUGOS IR SOCIALINIAI KRITERIJAI

13.1. Su perkamomis
paslaugomis susije
aplinkos apsaugos
kriterijai

Tiekéjas jsipareigoja Projekte numatyti statybines medZiagas,
kurios turi atitikti minimalius aplinkos apsaugos kriterijus,
numatytus Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant
zaliwosius  pirkimus, tvarkos apraso (aktuali redakcija),
patvirtinto 2011 m. birzelio 28 d. Lietuvos Respublikos aplinkos
ministro jsakymu Nr. D1-508, ,,Dél Aplinkos apsaugos kriterijy
taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso
patvirtinimo®. XIII skyriuje ,,Statybinés medziagos®.

Nustacius, kad Tiekéjas Siame papunktyje nustatyto kriterijaus (-
Ju) nesilaiko, Tiekéjui taikoma Specialiyjy salygy 9.5 punkte
nurodyto dydzio bauda.

13.2. Su perkamomis
Paslaugomis susije
socialiniai kriterijai

Netaikoma

14. BENDRU

JU SALYGU PAKEITIMAI IR PAPILDYMAI

14.1.

Salys susitaria pakeisti nurodyta Sutarties Bendrujy salygu 5.3.

punkta ir i8déstyti j1 nauja redakcija: Tiekéjas turi uztikrinti, kad
visa projekte pateikiama dokumentacija bus lietuviy kalba, visos
dél dokumenty vertimo patiriamos islaidos priskiriamos projekto

autoriul.

14.2.

Salys susitaria pakeisti nurodyta Sutarties Bendrujy salygy
10.16.4 punkta ir iSdéstyti jj nauja redakcija: [vykdZius visus
sutartinius isipareigojimus ir Tiekéjui rastiSkai pareikalavus,

banko ar draudimo bendrovés garantas ar piniginis uzstatas
grazinamas per 10 (deSimt) darbo dienuy nuo Tiekéjo prasymo

avimo dienos. Piniginis uZstatas ar jo dalis (jei Pirkéjas

pasinaudojo Sutarties jvykdymo uztikrinimu), grazinamas

iSskaié¢iavus banko pavedimo mokesti.

14.3.

Salys susitaria papildyti Sutarties Bendrasias salygas 13.6.
punktu, taciau kity punkty numeracijos nekeisti: Tiekéjas
sutinka, kad konfidenciali informacija susijusi su Sutartimi gali
biiti atskleista bet kuriai teisinj ar be koki kita tyrima ir (ar)

skunda tirianciai organizacijai arba tre€iajai Saliai, su kuria
Uzsakovas turi teisinius santykius.

14.4.

Salys susitaria papildyti Sutarties Bendrasias salygas 13.7.
punktu, taciau kity punkty numeracijos nekeisti: Pirkéjas
sutinka, kad konfidenciali informacija susijusi su Sutartimi gali
biiti atskleista bet kuriai teisinj ar be koki kita tyrima ir (ar)
skunda tirianc¢iai organizacijai.

14.5.

Salys susitaria papildyti Sutarties Bendrasias salygas 14.3.
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punktu, tadiau kity punkty numeracijos nekeisti: Abi Salys yra
asmens duomenu valdvtojos. kurios tvarko savo darbuotoju

asmens duomenis teiséto intereso ir sudarytos darbo sutarties

pagrindu. Kiekviena Salis kitos Salies pateiktus jos darbuotoiju.

igalioty asmenuy, subrangovy darbuotoju ar kify atstovu, taip pat
kity asmenuy duomenis tvarkys Sutarties vykdymo. teiséto
intereso, siekiant pareiksti ar apsiginti nuo ieSkiniu ar kity
reikalavimy, taip pat siekiant ivykdyti Saliai taikomuose teisés
aktuose numatytas teisines prievoles, tikslais ir juos

atitinkanciais teisiniais pagrindais.

14.6.

Salys susitaria papildyti Sutarties Bendrasias salygas 14.4.
punktu, taciau kity punkty numeracijos nekeisti: Salys

isipareigoja igyvendinti tinkamas organizacines ir technines
priemones, uztikrinanéias tvarkomu asmens duomeny apsauga.

~

Salys uztikrina gauty asmens duomeny apsauga nuo neteisétos
prieigos prie ju, nuo neteiséto atskleidimo. sunaikinimo.
pakeitimo nuo kitokio neteiséto asmens duomeny tvarkymo.
Nurodytos priemonés turi uztikrinti iskilusia rizika atitinkantj
saugumo lygl.

14.7.

Salys susitaria papildyti Sutarties Bendrasias salygas 14.5.
punktu, tagiau kity punkty numeracijos nekeisti: Salys asmens
duomenis saugo ne ilgiau, nei to reikalauja duomeny tvarkymo
tikslai ar numato teisés aktai. jeigu juose yra nustatytas ilgesnis
duomenuy saugojimas. Asmens duomenys turi biiti saugomi tol.
kol i$ sutartiniu santykiy gali kilti pagristy reikalavimu. arba

kiek tai reikalinga Saliy teisétiems interesams igyvendinti ir
apsaugoti. Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami.

14.8.

Salys susitaria papildyti Sutarties Bendrasias salygas 14.6.
punktu, taciau kity punkty numeracijos nekeisti: Gali bti
tvarkomi Sie éalig vadovy, kity darbuotoju, atsakingy asmeny ar
atstovy, atstovaujanciy éalims, duomenys: (I) vardas, pavardeé:
(IT) kontaktiniai duomenys (darbo telefono numeris, darbo
elektroninis pastas, darbovietés adresas; (II) einamos pareigos:

(IV) jgaliojimy (atstovavimo) duomenys, jskaitant atstovy
asmens kodus, adresus: (V) Saliy vardu ir interesais vvkdomas

susiraSinéjimas ar Kkiti duomenys, suformuojami Sutarties
vykdymo metu.

14.9.

Salys susitaria papildyti Sutarties Bendrasias salygas 14.7.
punktu, taciau kity punkty numeracijos nekeisti: Tvarkomus

duomenis gali gauti: (I) galig darbuotojai. atsakingi uz galig

tarpusavio bendradarbiavima ir rySiu palaikyvma. taip pat

vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy sistemy

priezitiros funkcijas: (II) informaciniy sistemu, kurias Salys
naudoja tarpusavio santykiams valdyti, teikéjai ir prizifirétojai;
(IIT) mokes¢iy inspekcija; (IV) bankai: (V) Saliy pasitelkiami
kiti asmenys, susije su Sutarties vykdymu.

14.10.

Salys susitaria papildyti Sutarties Bendrasias salygas 14.8.
punktu, taciau kity punkty numeracijos nekeisti: Jei Salys ketina
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asinaudoti kitu tolesniu duomeny tvarkytoju paslaugomis. Salys
perduos kitai Saliai informacija apie tolesnj duomenu tvarkytoja.
Tokiu atveju Salys privalo uztikrinti, kad tolesnis duomeny
tvarkyvtojas vykdys bent tuos pacdius jsipareigojimus ir

igaliojimus, kuriuos $i Sutartis nustato. Taip pat galys supranta,
kad jos pacios atsakys uz tolesniy duomenuy tvarkytoju veiksmus

ir neveikima.

14.11.

Salys susitaria papildyti Sutarties Bendrasias salygas 14.9.
punktu, ta¢iau kity punkty numeracijos nekeisti: Kiekviena Salis
isipareigoja tinkamai informuoti savo darbuotojus ir kitus
asmenis. kurie bus pasitelkti Sutarciai su Salimis vykdyti, apie jy

asmens duomenu tvarkyma, vykdoma kitos Salies Sutarties

sudarymo ir vykdymo tikslias, pateikdama visa Reglamento 13
ar 14 straipsnyje nurodyta informacija. Informuojandioji Salis su
anksc¢iau nurodyta informacija privalo supazindinti pasiraSytinai
arba el. pastu (jei pagal elektroninio pasto adresa jmanoma

identifikuoti gavéja), iSsaugoti su tuo susijusia informacija ir,
kitai Saliai pareikalavus, ja nedelsiant pateikti.

14.12.

Salys susitaria papildyti Sutarties Bendrasias salygas 14.10.
punktu, ta¢iau kity punkty numeracijos nekeisti: Salys Sutartimi
susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo jos
sunaikins arba grazins visus joms patikétus tvarkyti asmens
duomenis pagal Sutarti ir jy kopijas, nebent Europos Sajungos
(ES) ar ju 3alies istatymai nustato reikalavima saugoti asmens
duomenis.

14.13.

Salys susitaria papildyti Sutarties Bendrasias salygas 16.5.
punktu, taciau kity punkty numeracijos nekeisti: Pirkéjas
isipareigoja:

16.5.1. pateikti Tiekéjui jo praSoma informacija bei dokumentus
(tiek, kiek juy pagal Sutartj neprivalo gauti pats Tiekéjas), biitinus
Sutaréiai jvvkdyti;

16.5.2. priimti 18 Tiekéjo kokybiSkai (tinkamai ir laiku) suteiktas
ir vieSojo Paslaugu pirkimo dokumentus. Lietuvos Respublikos
teisés aktus bei Sios Sutarties salygy reikalavimus atitinkancias
Paslaugas pagal Paslaugy pazymas (F-3) ir suteikty Paslaugy
perdavimo-priémimo aktus bei sumokéti Tiekéjui uz tinkamai
suteiktas Paslaugas Sutartyje numatytomis salygomis ir
terminais;

16.5.3. jeigu Tiekéjas be iSankstinio Pirkéjo sutikimo, leidimo ar
1galiojimo negali gauti atitinkamo leidimo ar kitokio dokumento,

biitino Sios Sutarties tinkamam vykdymui. Pirkéjas privalo,
Tiekéjui rastu to papraSius ir pateikus wvisus privalomus
dokumentus (jei ta numato teisés aktai), suteikti pastarajam
atitinkama sutikima. leidima. igaliojima ar kita dokumenta. kuri
gali pateikti tik Pirkéjas, ir kuris protingai yra biitinas tam. kad
Tiekéjas galéty tinkamai jvykdyti savo jsipareigojimus pagal
Sutarti;

16.5.4. tinkamai ir laiku uzsakyti ir apmoketi parengto Projekto




16.5.5. perziuréti projektinius sprendinius. Projekta pagal

atskiras jo dalis ir per 10 (deS§imt) dienu nuo kiekvieno i§ §i

dokumentu gavimo dienos pateikti Tiekéjui pastabas ir nustatyti

protinga termina triikumams, jeigu jie biitu nustatyti, pasalinti:

16.5.6. Sutarties jgyvendinimo metu bendradarbiauti su Tiekéjui.
ne véliau nei per 7 kalendorines dienas: i) atsakyti 1 Tiekéjui

kylan¢ius klausimus dél Techninés uzduoties turinio bei
racionaliausiu Pirkéjo poreikiams sprendiniu parinkimo. ii)

pasiradvti su mokéjimais susijusius dokumentus.

14.14.

Salys susitaria papildyti Sutarties Bendrasias salygas 16.6.
punktu, taciau kity punkty numeracijos nekeisti: Pirkéjas turi
16.6.1. nepriimti _nekokybi8kai, nei$samiai, nepakankamai
detaliai, Techninés uzduoties ir (ar) STR 1.04.04:2017 ,.Statinio
projektavimas. Projekto ekspertizé” nuostatuy neatitinkanciy
suteikty Paslaugy ir nemokéti uz nekokybiskai suteiktas
Paslaugas:

16.6.2. Projekto korektiiros ar rengimo metu teikti Tiekéjui
Techninéje uzduotyje nenumatytus, taciau tinkamam Projekto
parengimui _reikalingus naujus nurodymus dél Projekto
sprendiniy:

16.6.3. Tiekéjui Sutarties igyvendinimui pasitelkus asmeni,
neturint] tinkamos kvalifikacijos, Pirkéjas turi teise bet kada, be
jokio iSankstinio Tiekéjo ispéjimo tikrinti. ar nepazeidziamas
kvalifikacijai keliamas reikalavimas, jskaitant pareikalauti
papildomos informacijos ir (ar) dokumenty., nusta¢ius, kad
asmuo neturi tinkamos kvalifikacijos, Tiekéjas isipareigoja per 5
(penkias) darbo dienas pakeisti asmenj 1 turintj tinkama

kvalifikacija.
16.6.4. savo nuozitra vykdyti Sutarties vvkdvmo kontrole ir

priezitira ir. nustates Sutarties vvkdvmo pazeidimus, teikti
Tiekéjui privalomus ivykdyti nurodymus ir / arba atsisakyti

riimti nekokybiskai suteiktas Paslaugas. Pirkéjas turi teis

nurodyti terming Tiekéjui Paslaugy trikumams pasalinti;

16.6.5. bet kada. be jokio iSankstinio Tiekéjo ispéjimo tikrinti,
kaip laikomasi Specialiujy salygy 13.1. punkto reikalavimuy,
reikiant pareikalauti papildomos informacijos ir (ar) dokumentu.
16.6.6. tuo atveju, jei Tiekéjas per Pirkéjo nurodyta protinga
termina nepaSalina Paslaugu trikumu arba nepradeda teikti
Projekto vvkdymo priezitros paslaugy. pasitelkti tre¢iuosius
asmenis trikumuy paSalinimui / statinio projekto vykdymo
priezitiros paslaugy teikimui. Tokiu atveju Pirkéjas turi teise
reikalauti i§ Tiekéjo atlyginti patirtas iSlaidas;

16.6.7. Sutarties jgyvendinimo metu teikti pastabas dél teikiamy

Paslaugy kokybés ir turinio tiek, kiek tai neprieStarauja
Techninei uzduodiai, Sutarties nuostatoms ir Lietuvos

Respublikos teisés aktams.

14.15.

Salys susitaria papildyti Sutarties Bendrasias salygas 16.7.
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punktu, taciau kity punkty numeracijos nekeisti: Tiekéjas
isipareigoja:

16.7.1. Vadovaudamasis Lietuvos Respublikoje galiojanciais
istatvmais, statybos techniniais reglamentais, statybos normomis
ir kitais galiojanciais normatyviniais dokumentais atlikti Mokslo
paskirties St. Salkauskio gimnazijos, St. Salkauskio g. 3.
Siauliai. infrastruktiiros ir aplinkinés teritorijos funkcionalumo
didinimo _ projektavimo _ir _projekto vvkdymo _prieziliros
paslaugos. Salys pripazista, kad $io jsipareigoiimo nevykdymas
arba netinkamas vykdymas bus laikomas esminiu Sutarties
pazeidimu.

16.7.2. per 7 kalendorines dienas nuo Sutarties isigaliojimo
dienos pateikti Pirkéjui suderinti detalu Projekto parengimo

paslaugy teikimo grafika, atitinkanti Sioje Sutartyje ir jos
prieduose pateiktu Projekto parengimo paslaugy teikimo
terminus bei pateikti visy su Projektu dirbanciy ir uz atskiras
Projekto dalis atsakingy projektuotojy sarasa. juy kontaktine
informacija ir atsakomybiy apraSyma;

16.7.3. organizuoti ir teikti Paslaugas pagal nustatyta tvarka ir

salygas, apibréztas Sutartyje ir Projektavimo uzduotyje.
Uzsakydamas Paslaugas pas trediuosius asmenis (subteikéjus),

Tiekéjas taip pat visiSkai atsako pries Pirkéja uz tokiy treciyjy
asmeny (subteikéju) atlieckamus veiksmus bei ju veiksmais ir (ar)

neveikimu padaryta Zala;
16.7.4. uztikrinti, kad Paslaugos bus teikiamos grieztai laikantis

Techninés uzduoties ir (ar) STR 1.04.04:2017 . Statinio
projektavimas. Projekto ekspertizé* reikalavimu;

16.7.5. uztikrinti, kad Projektas atitikty Lietuvos Respublikos
istatymu, kity teisés akty. normatyviniu statybos techniniy,

normatyviniy  statinio  saugos ir paskirties dokumenty

reikalavimus, nepazeisty valstybés, visuomenés bei treciuju
asmeny interesu:

16.7.6. uztikrinti, kad Paslaugy vykdymui pasitelkiami asmenys
buty reikiamos kvalifikacijos, sugebéty tinkamai vykdyti

pavestas uzduotis, reikalingas Paslaugy suteikimui kokybiskai,
tinkamai ir laiku;

16.7.7. suderinti_su Pirkéju asmenis, tiesiogiai vykdysiancius
Sutarti, ir praneSti apie galimus atsakingy darbuotojy
pasikeitimus;

16.7.8. teikdamas Paslaugas ir derindamas parengtus techninius
dokumentus, bendradarbiauti su Pirkéju. atsizvelgti i Pirkéjo
pastabas bei pasiulymus. vadovaujantis galiojandiais teisés

aktais;
16.7.9. rastu informuoti Pirkéja apie aplinkybes. galinéias
sutrukdyti  kokvbiskam ir savalaikiam Paslau suteikimui

nedelsiant po to, kai Tiekéjas apie jas suzinojo ar turéjo suzinoti;
16.7.10. nedelsiant Sutarties ir teisés a numatytais terminais

bei tvarka atlikti Projekto pataisyma ir (ar) papildvma pagal
Pirkéjo ir kompetentingy institucijy pastabas bei valstybés ir
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savivaldybés instituciju sprendimus, nereikalaujant uz tai
papildomo atlyginimo;
16.7.11. vykdyti visas kitas Techninéje uzduotyje, Sioje Sutartyje

ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatytas pareigas:
16.7.12. saugoti Pirkéjo komercines paslaptis bei kita
konfidencialia informacija. susijusia su $ios Sutarties vykdymus

16.7.13. radtu informuoti Pirkéja. jei, Tiekéjo manymu, Pirkéjo
teikiami _nurodymai néra racionalis ar yra ekonomiskai
nenaudingi, prieStarauja galiojantiems teisés aktams ir (ar) gali
turéti kitokiy neigiamy pasekmiy Projekto igyvendinimui;
16.7.14. organizuoti pastebétu projekto sprendiniu klaidy
taisyma.

16.7.15. dalyvauti visuose Pirkéjo nurodytuose gamybiniuose,

koordinaciniuose ir kituose susirinkimuose bei pasitarimuose
(jeigu jie rengiami), kuriuose vyra sprendZiami ir aptariami su

Projekto rengimu ir igyvendinimu susije klausimai ir (ar)
uztikrinti, kad tokiuose pasitarimuose dalyvautu Projekto ir jo
daliy vadovai ar kiti paskirti asmenys;

16.7.16. uztikrinti, kad jeigu Tiekéjo kvalifikacija dél teisés
verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne

visa apimtimi, Sutarti vykdys tik tokia teise turintys asmenys.

Pirkéjui pareikalavus, Tiekéjas turi pateikti dokumentus,
irodanéius, kad Sutartj vvkdo tik tokia teise turintys asmenys:

16.7.17. savo saskaita atlyginti visus nuostolius Pirkéjui ir
tretiesiems asmenims. kurie atsirado dél netinkamo Sutarties
vykdymo ar jos nevykdymo;

16.7.18. uztikrinti. kad Pirkéjo privalomo civilinés atsakomybés
draudimo__sutartis nenutriikstamai galioty nuo projektavimo
pradzios iki Pirkéjo jsipareigojimu jvykdvmo pabaigos ir statinio
garantiniu laikotarpiu, nurodytu IR CK 6.698 str. 1 dalyje.

Jeigu, jvykus draudiminiam jvykiui, draudimo sumos neuztenka
padengti  wvisy nuostoliu, Pirkéjas padengia nuostolius,

virsijanéius civilinés atsakomybés draudimo iSmoku dvdi:

16.7.19. dalyvauti statinio uzbaigimo procedirose, statinio
pripazinimo tinkamu naudoti komisijos darbe, kartu su rangovu
parengti visa biting dokumentacija. kuri teikiama komisijos
darbui _ir Lietuvis Respublikos IS .Infostatyba“ statybos
uzbaigimo procediiroms atlikti;

16.7.20. pasiraSyti statvbos uzbaigimo dokumentus ir Kkitus
statybos vykdymo dokumentus, jei jie atitinka priziorimo
statinio _projekto sprendinius, normatyviniu statybos techniniy,
normatyviniy _ statinio  saugos ir paskirties dokumenty
reikalavimus.

16.7.21. nenaudoti Pirkéjo Zenkly ar pavadinimo jokioje
reklamoje, leidiniuose ar kitur be iSankstinio rastiSko Pirkéjo
sutikimo;

16.7.22. laikytis lankymosi statybvietéje laiko ir tvarkos:

Tiekéjas visu projekto vykdymo prieziiiros paslaugy teikimo
laikotarpiu privalo lankvtis statomame statinyje (statybvietéje)
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tokiu periodiSkumu, kuris uztikrinty tinkama projekto vykdymo

priezitiros atlikima. tadiau visais atvejais projekto vykdymo
riezitrai skirti ne maziau kaip po 3 val. (kiekvienam vadovui ir

statinio projekto dalies vykdymo prieziiros vadovui) per savaite
(nebent Sutarties Salys susitarty kitaip), o, esant pagrjstam
Pirkéjo nurodvmui, ir dazniau. Lankymosi statybvietéje ir
projekto vvkdymo prieZiiiros rezultatai privalo biiti fiksuojami

statybos darby Zurnale: organizuoti ir neatlygintinai atlikti
pastebétu statinio projekto sprendiniy klaidy taisyma:

16.7.23. atlyginti Pirkéjui ir tretiesiems asmenims atsiradusig
zala dél netinkamo Sutarties vvkdvmo ar nevykdymo.

14.16.

Salys susitaria papildyti Sutarties Bendrasias salygas 16.8.
punktu, taciau kitu punkty numeracijos nekeisti: Tiekéjas turi
16.8.1. teikti Pirkéjui pasiilymus dél teikiamuy Paslaugy, Pirkéjo
parengty dokumenty. principiniy sprendiniy pakeitimo ir (ar)
patikslinimo tiek, kiek jie, Tiekéjo nuomone, galéty pasitarnauti
optimaliy ir naudingiausiy statinio statyboms salygu sudarymui.
Tiekéjas parengtus pakeitimus ir (ar) patikslinimus dél
atitinkamu sprendiniy _bei ju pagristumo irodymus privalo
pateikti Pirkéjui rastu. Pirkéjas, susipazines su Tiekéjo sitilomu
pakeitimu ir (ar) patikslinimu, informuoja Tiekéja apie savo

sprendima pritarti ar nepritarti jam;
16.8.2. i§ Pirkéjo gauti apmokéjima uz kokybiSkai suteiktas

Paslaugas Sioje Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka;
16.8.3. vienasaliskai nutraukti Sutartj tuo atveju, jei Uzsakovas
nepagristai véluoja apmokeéti uz tinkamai ir laiku sutelktas

14.17.

Salys susitaria papildyti Sutarties Bendrasias salygas 17.8.
punktu, taciau kity punkty numeracijos nekeisti: Tiekéjas
isipareigoja per 5 (penkias) dienas nuo Sutarties jsigaliojimo
dienos pateikti Pirkéjui statinio projektuotojo civilinés
atsakomvbés privalomojo draudimo sutarties kopija (kartu su jos

apmokéjima irodanc¢io dokumento kopija). Statinio projektuotojo

civilinés atsakomybés privalomojo draudimo sutarties minimali

draudimo suma apdraudziant draudéjo civiline atsakomybe uz
rojekta (vienam draudziamajam jvykiui) turi biiti ne mazesné

kaip 43 400,00 EUR (keturiasdeSimt trys tiikstanciai keturi

51 00 ct). Minimali privalomojo civilinés atsakomybés
draudimo suma, kai draudziama atsizvelgus i statinio
projektuotojo statiniu projektavimo darbu masta per metus, turi
buti ne maZesné kaip 289 600,00 EUR (du Simtai

aStuoniasdeSimt devvni tiikstancéiai Sesi Simtai euru 00 ct).

14.18.

Salys susitaria papildyti Sutarties Bendrasias salygas 17.9.
punktu, taciau kity punkty numeracijos nekeisti: Jeigu Tiekéjas
nepratesia (neatnaujina) civilinés atsakomybés draudimo

sutarties arba neuztikrina draudimo sutarties salygy. kuriy i$ jo
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reikalaujama atlikti ir palaikyti pagal Sutarti, arba nepateikia
pakankamo jrodymo ir draudimo liudijimy pagal $io punkto
reikalavimus, Pirkéjas turi teise sustabdyti Tiekéjui
priklausancias mokéti sumas uz suteiktas Paslaugas tol, kol

Tiekéjas ivykdys visus Siuos sutartinius jsipareigojimus. Patirtus
nuostolius arba zala, jeigu ju visai arba dalinai nekompensuoja

draudikai, privalo kompensuoti Tiekéjas.

14.19.

Salys susitaria papildyti Sutarties Bendrasias salygas 22.2.2.15
punktu, taciau kity punkty numeracijos nekeisti: Pirkéjas turi
teise vienaSaliskai nutraukti Sutartj. jspéjes Tiekéja rastu pries ne
trumpesnj nei 30 (frisdeSimties) dieny termina. jeigu Tiekéjo
skola Pirkéjui virSija 10 (deSimt) proc. Pradinés sutarties vertés

ir Tiekéjas, gaves Pirkéjo pretenzi er 30 (trisde$imt) dien

nesumoka Pirkéjui mokétiny sumu uZ delspinigius, netesybas ar
kitas baudas.

14.20.

Salys susitaria i$braukti nurodyta Sutarties Bendryjy salygu
12.1. punkta, taciau kity punkty numeracijos nekeisti.

14.21.

Salys susitaria i$braukti nurodyta Sutarties Bendryjy salygy
14.2. punkta, ta¢iau kity punkty numeracijos nekeisti.

14.22.

Salys susitaria i§braukti nurodyta Sutarties Bendryju salygy 23.
Skyriy, taciau kity punkty numeracijos nekeisti.

14.23.

Sutarties Bendrosiose saglygose nurodytos alternatyvios nuostatos
(su prierasu ,,jei taikoma* ir pan.) taikomos tik tokiu atveju,
jeigu jos konkreciai apraSomos Sutarties Specialiosiose sglygose
arba prieduose.

15. SUTARTIES PRIEDAI

15.1. Priedas Nr. 1

Techniné uZzduotis su priedu

15.2. Priedas Nr. 2

Pasitilymas

15.3. Priedas Nr. 3

Detalus Paslaugy teikimo grafikas

15.4. Priedas Nr. 4

Atsakingy asmeny sarasas

16. SALIU ATSTOVU PARASAI

PIRKEJAS TIEKEJAS
Mero pataréjas vaduojantis administracijos L. e. p. direktorius
direktorius

(parasas)

(parasas)




